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— Mira, Diego, no te enfades, que ha sido chanza, le
dijo casi llorando.
— (Enfadarme yo por eso? Estas muy equivocada.

Creo o Dios.— §. M. Maria Luisa’' Agustina Catalina, [ 1€Dg0 de sobra quien me dé claveles. Veras qué hermo-
reina de Prusin; grabado. — La coronacion del rey de | 808 108 llevo esta tarde al baile del nocedal,

Prusia: grabados,. — Revista
de Paris. - L fotografia.
— Caceria en Compiegne
en honor del rey de los
Paises Bajos: grabados. —
Polacos y lituanienses
en Ias dos orillas del
Niememn: grabados, —EI Now
hle ¢n la miseria. Ex=
posicion de 1os concuarsos
para los grandes premios
de Roma: grabados. — io=
vanni Battista Niecolini:

grabado. — Mionumento M=

nebre erigido & la me-
moria de Jaegquard: gra-
hado. — Real Academia
espanocia. Boletin cien=
tifico. Fiesta de la so=
ciedad federal de 108 ofi=
cinles suizos : grabado. —
Inauguracion del ferro=
earril de EBarcelona a
Zaragoza ; yi.bido. — Hiess
ta del comiecio agricola
de Vienme ; grapado.
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Creo en Dios.

—

CUENTO DE COLOR DE ROSA

POR
D. ANTONIO DE TRUEBA.

(Continuacion. )

— iJa, ja, ja! ;Qué ton-
to, se lo ha creido! excla-
mo Ascensita riendo como
una loca,

— (Pues para quién lle-
vas los claveles?

— Para mi padre, que
_le voy 4 hacer este regalo,
Porque hoy es mi santo.

. — Tienes razon,que hoy
¢ la Ascension del Sefior,
dijo Diego recohrando su
.Dabitual alegria, ; Y 4 mf
qué HJ’ILE :{as d regalar?;
e== A 11 un: 'eel -
e una ftloreecita de

.Y asidiciendo, Ascensita

. £0g10 una tlor de un cala-

Jazal que trepaba 4 la es-
4, ¥ anadi6 alargan-
Uosela 4 Diego:

Laflor de la calabaza

S una bonita flor,

ara darsela & los hombres
A la primera ocasion.

3 ]Dlegn tomd la flor de la
alghlil'zaﬂt la arrojo al suelo
180ted - casi llorando

“de fﬂhiﬂ. ;
LA nina no tomo ]
. ‘ d d
lélesa el enfado de Die:;r;o:f que
srxrpuSD muy afligida y pe-
arosa de haberle causado,
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saltandosele las lagrimas.

S, M. MARIA LUISA AGUISTINA CATALINA, reina de Prusia, (Véase la pagina 291),

~— iYa! delos de la huerta.

~— No, de los de la huerta de Catalina.

— [AY, Diego! no, no quiero que de Catalina ni de
ninguna otra tomes claveles ni rosas, exclamo Ascensita

Diego se mantuvo serio.

La nina arranco del ra=-
millete el clavel de onza,
y se le alargd diciendo con
infinita ternura:

— Toma este y perdona-

me.

— No le quiero, contesto
Diego econ un desden que
va me parecié crueldad.

Entonces la nina, tor-
nandose encendida como
los claveles que tenia en la
mano, dié un beso al mis-
mo clavel, le puso rapida-
mente en la mano de Die=
g0, v echo & correr héeia
sSu casa.

Al subir la escalerilla
volvié la cara y vio & Die-
g0 ponerse el clavel en el
ojal de la chaqueta, des-
pues de llevarsele & su vez
a los labios.

Aquella tarde, como to-
das las de los dias festivos,
los viejos fuimos al noce-
dal a ver bailar 4 los jo-
venes, y vimos que Diego,
que otros dias sacaba alter-
nativamente a bailar 4 As-
censita y Catalina, que tams=
bien era chica muy guapa,
solo baild con Ascensita.

Diego tocaba muy bien
la vihuela y cantaba, por
lo cual la vihuela tocada
por ¢l, alternaba con la
pandereta tocada por las
muchachas. -

Aquella tarde tocé va-

‘Ti0S corros y entono varias

veces esta canta (1): -

El clavel que ti me diste
El dia de la Ascension,
No fué clavel, que fué clavo

Que me clavd el corazon.

Diego acompané al ano-
checer a Ascensita - hasta
la puerta de la casa gran-
de, y al pasar por la de la
ermita se descubrid la ca-
beza y se santigud.

- La nina no se burlé de
aquella piadosa demostra-
cion, . |

;Seria que entre la reli-
gion y el sentimiento que
entonces dominaba su
alma hubiese alguna rela-

cion?

Yocreoque i,y en prue=
ba de que no voy descami-=
nado, voy a contarle a vd,

(1) Copla 6 cantar,
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misterios del alma de aquella nina, que la mistma Ascen-
sita me ha revelado mas tarde.

No sé quién ha dicho en un libro que si no hubiera
Dios habria que inventarle.

Diego queria & Ascensita; pero se divertia en hacerla
rabiar, como nos divertimos en hacer rabiar a los ninoes
que Mmas queremos. _

La madre que se entretiene en hacer rabiar a su hijo
quitando el pecho de sus labios cuando con mas ansia
le coge, quizd se espantaria si viera todo el dolor que a
1;1. inocente criatura causa aquel juego al parecer ino-

ensivo.

EL amante que se divierte en hacer rabiar i su amada
dando un clavel ¢ dirigiendo una lisonja a otra donce-
lla, quizd se espantaria tambien si viese el dolor que
este otro juego causa en el corazon de su amada.

El dolor que causa un golpe es proporcionado a la sen-
sibilidad de la parte en que el gﬂl}{m se recibe.

Usted que es muy aficionado 4 las coplas populares,
recordard que hay una muy conocida que empiezai :

Catalina me prendid.

Pues una noche de verano Diego se puso a tocar la
vihuela en la solana de su casa, y para hacer rabiar a
Ascensita, que le escuchaba desde enfrente, en toda la
noche no sali6 del principio de aquella canta.

Don Rafael habia ido 4 Bilbao, y al llegar a casa cer-
ca de media noche, encontrd & la nina llorando.

— ;Qué tienes, hija? la pregunto.

— Padre, contestd Ascensita, no me lo pregunte us-
ted, porque ni Vd. ni nadie del mundo puede reme-
diarlo. '®

Don Rafael insistié en que su hija le dijese porque
lloraba, y al fin pudo averiguar que el dolor de la nina
era porque Diego no la queria; y como conviniese en
que esta fuera del poder humano el remedio de este li-
naje de males, la nina exclamd con profundo descon-
suelo :

— (Padre! jqué lastima que no haya Dios para pe-
dirle consuelo cuando no se encuentra consuelo en los
hombres! ;

Tambien don Rafael tuvo que convenir en que era
lastima que no hubiese Dios, y quiza le pesé entonces
¢l haberle arrancado del corazon de su Lija.

IV,

Catalina era realmente digna del amor de Diego, a
quien queria por mas que lo guardase oculto en lo mas
hondo de su corazon; pero Diego queria a Ascensila, y
fnas de una vez le oyo Catalina cantar :

$Como quieres que una luz
Alumbre dos aposentos.
Coimo quieres que yo adore
Dos corazones a un lempo?

Lapobre Catalina, que era tan modesta como hermo-
sa, comprendia la razon que Diego alegaba en esta co-
pla para no quererla, y se resignaba con su suerte guar-
dandose de hacer uso de ninguno de los medios que
encuentran siempre las muchachas, por inocentes que
sean, para robar a sus rivales afortunadas el corazon de
los hombres; pero asi y todo, Catalina daba sin querer
muy malos ratos a Ascensita. _ 2t

Ascensita tenia celos de Catalina, y Diego se divertia
en inspirarselos. )

Hay en la 1glesia parroquial de la aldea un altar de
san Antonio que las muchachas adornan de rosas y cla-
veles asi que llega la primavera. : .

Un sabado por la tarde vio Ascensita & Catalina diri-
girse & la iglesia con un hermoso ramo de flores y se
encamino tras ella. :

Poco despues Ascensita volvia & casa muy triste, y
Diego la encontrd en el nocedal.

— . De donde vienes? le pregunto Diego.

— De la iglesia.

— ;De cuando aca tan cristiana?

Ascensita guardd silencio un momento.

— No lo sé, contesté al fin, y se echo a llorar.

— i Porque lloras? :

— Porque Catalina ha llevado un ramo de flores a
san Antonio.

— ;Y a ti qué te importa eso? ’ .

— ks que se lo habra llevado para que la de novio,

— 1Y qué te importa que asi sea? R,

— Es que el novio que habra pedido al santo seras tu.

— Y aunque sea asi, jque te importa a tl SL10 crees
en Dios ni en los santos?

— Es que... por siL acaso. gy, | .

Este «por si acaso» debi6 revelar a Diego que el ateis-
mo tiene su duda que puede conducir a la creencia, co
wo la duda de la creencia puede conducir al aleisio;
pero Diego era aun muy joven, y no acertaba i expli-
carse ciertos misterios del alma que los viejus nos ex-
plicamos con mucha claridad.

Felizmente Dios esta siempre hasta en el fondo de los
corazones (ue mas pugnan por apartarse de el, y ja-
mas esta alli en vano. _

Aquella misma terde, cuando el sol se iba octltando
tras [os picos, pasé por la puerta de la casa grande con
su herrada en la cabeza lsabel, que era otra muchacha
de la edad de Catalina, y grito :

— Ascensita, ;vienes a la fuente ? _ _

Ascensita bajo inmediatamente, tambien con su her-
rada, y juntas se encaminaron a la fuente del Castanar.

Ascensita por lo visto no las tenia todas consigo con |
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san Antonio, pues por mas que Diego le habia dicho
que el Santo bendito no se metia, como suponen las mu-
chachas, a4 casamentero, ustu_lm triste ¢ inquieta,

Isabel, como Ascensita, tenia novio. |

El novio de Isabel era un muchacho llamado Pepe,
que si bien no la queria mas que Diego a Ascensita, por-
que eso no podia ser, era menos aficionado que Diego 4
poner en practica el adagio «quien bien te quiere te
hara rabiar.» it

— ;Vamos 4 cantar? dijo Isabel.

— No tengo gana, contesto Ascensita.

— ;' Tienes penas?

— SI que las tengo.

— (Juien canta, penas espanta.

— Pero no penas como lag mias,

— ;Cuales son las tuyas?

— Que Diego no me quiere.

— Anda, enganosa.

— No, que es de veras. .
~ — Pues mira, yo sé un remedio para que los novios
la quieran a una.

— ;Cual?

— Rezo una Salve 4 la Madre del Amor hermoso todos
los dias cuando tocan 4 maitines y otra cuando tocan a
la oracion, y Pepe me quiere mucho.

— Esas son tonterias. e

— jTonterias!... Reza tu las Salves y veras tu como
Diego te quiere.

— Yo no creo en esas cosas de Dios y los santos.

— Anda, judia.

— Mejor, que lo gea. : _

Isabel y Ascensita guardaron silencio por algunos lus-
tantes. :

— ¢ Y no reiiis nunca Pepe y tu? ;

— Nunca. En el baile del domingo y en las romerias
con ninguna mas que conmigo baila. Por la manana
cuando me levanto, encuentro siempre en la ventana
una rosa 6 un clavel que él me ha tirado al ir a las pie-
zas. Por la noche, cuando viene de frabajar, nunca se
va & casa sin pasar por la mia a verme. Cuando canta,
siempre habla de mi en sus cantares. Guando va a Bil-

bao, siempre me trae una cinta para el pelo. Cuando va -

al monte, nunca vuelve sin un ramito de tomillo 6 un
manojo de clavellinas ¢ siemprevivas para ml. Lo que
yo digo 6 lo que yo pienso le parece siempre lo mejor
dicho 6 lo mejor pensado. 81 yo estoy triste, éllo esta
tambien. Y si yo estoy alegre, tambien €l lo esta.

— 1Ay qué dichosa eres, Isabel! exclamo Ascensita
llorando de envidia.

— 81 que lo soy. A _

En esto sond el toque de oracion, ¢ Isabel, sonriendo
de gozo, se santigud y se puso a rezar.

— ;Qué rezas? la preguntd Ascensita. : '

— La Salve a la Madre del Amor hermoso. Rézala ta
tambien y veras.

— La rezaré por si acaso... _ "

Ascensita empezl & rezar, pero se mierrumplo en se-
guida exclamando : _

— i Ely, yo no quiero creer esas tonterias! *

— Pues hija, para ti serd lo peor, que no fe querra
Diego. _

Isabel continud rezando, y mientras rezaba, un gozo
inefable se rellejaba en su dulce rostro, coo si su co-
razon se comunicase en aquel instaite con un poder so-
brenatural que le prowetia las dichas supremas de la
tierra y del cielo. ]

Ascensita entre tanto guardaba silencio, inclinando
tristemente la cabeza y revelando en su rostro el des-
consuelo de la desesperacion, hasta que prorumpiendo
en llanto exelaind con un dolor que en vano tratarian
de describir plumas ni pintar pinceles :

— ; Porqué no tendré yo para consolarme esas supers-
ticiones y esas tonterias que tan felices hacen a otras!

Xe

Isabel, apenas se separ6 de Ascensita a la puerta de la
casa grande, encontro & Diego que volvia de trabajar
de las llosas. ‘ :

— Oye, Diego, le dijo Isabel : Ascensita ha ido con-
migo 4 la fuente, y hemos hablado mucho de ti.

— 1Y qué habeis dicho?

— (Jue eres un descastado.

— ; Porque? ’ ‘

+— Porque haces desesperar 4 la pobre Ascensita.

— (uien bien te quiere te hara llorar.

— Diego, por Dios, déjate de chanzas, que la pobre
chica se va a niorir de pena si sigues asi. Ta no sabes
lo que ha llorado en el Castanar.

— . De veras?

— De veras.

— i Pues porqué? :

— Porque cree que no la quieres.

— Pues hace mal en creerlo. .

— Pues si la quieres, ¢ porque aparentas lo contrario?

— Por divertirie. iy _

— Por Dios, Diego, deja esa diversion, porque si vo-
sotros los hombres viérais la herida que hace en nues-
tro corazon lo que apenas hace lmpresion en el vues-
tro, tendriais profunda ldstima de nosotras. ;No veis
que para nosotras todas lds dichas del mundo se encuen-
tran en el amor, al paso que para vosotros 10s hombres
el amor solo es una de las mil dichas a que podeis as-
pirar en el moundo?

— Tienes razon, lsabel, y me alegro de que me lo re-
cuerdes, contesto biego abandonando el tono chancero
que le era habitual. Te aseguro que quiero a Ascensita
tanto como Pepe me ha dicho que te quiere a tl,

. o

Isabel se sonrio de gozo al oir estas ultimas palabrag
y despidiendose de Diego continud su camino pensandq
con deleite y enternecimiento en Pepe.

Era ya completamente de noche cuando Diego llegg 4
U casi.

— i Pobre hijo mio, qué cansado vendris! le dijo sy
madre.

— Vera Vd. qué pronto eclio penas v cansancio al
aire con un par de cantas que voy & entonar en Ja g-
lana.

— Haras bien, hijo.

~ Canta y no llores
Que cantando se alegran
Los corazones.

— Mientras tQ cantas voy a acabar de arreglar ung
cenita que te vas a chupar los dedos tras ella.

L.a noche estaba hermosisima.

La luna llena brillaba en un cielo tan azul como los
0jos de Ascensita.

Las rosas y los claveles brotaban por todas partes, asi
en la huerta de Agustina como en la de don Rafael, y
los frutales estaban unos cargados de flor y otros carga-
dos de fruta.

El suave ambiente de la noche parecia complacerse
en embalsamar la solana con todos los perfumes de la
huerta.

Diego se sento en un extremo de la solana alumbra-
do por la luna, cuyos rayos no interceptaba por aquel
lado el follaje de las parras.

En la solana de la casa grande, oscura porque alli no
daba la luna, descubrio Diego un bulto que no dudé
fuese Ascensita.

Diego tom6 su vihuela y empez6 & cantar la copla:

El elavel que ti me diste
El dia de la Ascension.

Ll bulto de la solana de enfrente empezo & moverse.
Diego entond en seguida con dulce y sentido acento
esta otra canta :

Emperafrices y reinas
Por 11 despreciara yo,
Que {0 solita, solita
Reinas en mi corazon.

Y el hulto de la solana salid & luz, es decir, bajé a la
huerta donde daba la luna, y adonde bajo tambien Die-
2o, poriue el bulto atraido por sus cantares era aquel
montoneito de rosas y de azucenas que llevaba el nom-
bre de Ascensita.

Diego y Ascensita habian llegado & ser novios como
ce llega & ser amigos, sin preguntas ni respuestas, sin
convenio previo, porque sale de dentro, por instinto,
porque si. Nunca se habian preguntado «;ms gule-
res?» y la'razon es muy sencilla : & Diego no le habia
ocurrido nunca esa pregunta, porque nunca le habia
ocurrido que Ascensita pudiera no quererle, y Ascensi-
ta no se habia atrevido & hacerla, porque Diego no se
la habia hecho a ella. e

Ascensita se despepitaba por dirigir a Diego un gme
quieres? ;

Sin un me quieres, jqué es el amor?

Sabenlo todos los que han querido, que sow todos los
que han nacido.

— Ascensita, ;estas llorosa?

— Si que lo estoy, Diego.

— ; Porqué has llorado?

— Porque sl.

— ;No sabes que yo te quiero?

— ;. Me quieres? jme quieres? .

La nifia, como vemos, echaba a pares los jme quic-
res? para desquitarse de tantos y tantos como habia
tenido en la puntita de la lengua sin atreverse a dejar-
los pasear por sus labios de clavel.

— Te quiero mas que & mi vida,
Mas que & mi padre y mi madre,
Y sino fuera pecado
Mas que ala Virgen del Cirmen,

contestd Diego estrechando contra su pecho la linda ca-
becita de la nina. _

— Hijo mio, vamos a cenar, dijo Agustina aparecieli
do en la solana.

— Alld voy, madre, contestd Diego.

— De veras, Diego, jme quieres? volvi 4 preguntar
Ascensita, : _

— Mas aun que Pepe 4 lsabel, contesté Diego; y echo
4 correr hacia donde le esperaba su madre. |

Don Rafael, entre tanto, leia a Voltaire y no se cul-
dabia de su hija, porque por lo visto entraba tambien en
sus ideas el dejar & las ninas que se las campaneen & su
gusto. _ _

Ascensita, llorando no ya de dolor sino de alegria,
trepd por la escalerilla de la solana, y se apoyo enl la
baranda dirigiendo la vista primero al horizonte y tue-
g0 al cielo, como si la tierra fuese elemento impuro y
mezquino para el sentimiento que agitaba su corazoll-

Howmbres v inujeres que enferman y mueren; 1ores
que se deshojan; fierra que sustenta reptiles veneno-
808 rios v fuentes que se enturbian y se agotan ; arbo-
les que se secan, todo esto que constituye el elemento en
que vivinios, parecia mezquino y deleznable a la nina
enamorada, que sin explicarse porgué, aspiraba a olra
esfera 1as dilatada, mas alta, mas bella, was indelini-
ble, mas etérea, 1nas en consonancia con el sentimiento
aue dominaba sn a2l
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Si, oMo [sabel, hubiera creido e Diog Y hubiera vig-
to 4 la Madre del Amor hermoso interponiendo su santa
inﬂuf‘ﬂ(!iil. 11 SUS “'L-'JI'LL’ Il'I_‘:li[‘.‘l Hlll!’ll"{-'éﬁj | qu O inenso, qmﬂ
celeste placer, Dios mio, hubiera experimentado do-
plando la vodilla y exhalando su alma enamorada hicia
aquel cielo azul tachonado de Iuceros !

La nina no crela en Dios, y entonees comprendia cudn
tpiste es, asi en el exceso del dolor como en el exceso del

placer, 110 poder exhalar el alma en un — ;Dios mio!...

VL

Una tarde al ponerse el sol estaban don Rafael y As-
censita en el balcon

pon Rafael leia sentado un libro que le llaman Zas
Ruinas de Palmira, y Ascensita de pecho & la baranda
del baleon, miraba atentamente hacia el camino de Bil-
bhao, ﬁgﬂ'm 81 esperase 1mpaciente que alguien asomase

or alll.

Agustina pagd por debajo del balcon con su herrada
en la cabeza.

— Buenas tardes, hija, dijo & Ascensita, porque la
queria mu cho. )

— Buenas tardes, ana. ;Va Vd. 4 la fuente?

— Si, voy a ver si traigo agua fresca, porque con el
calorazo que hoy ha hecho, aquel pobre vendra muerto

de sed.
— Mucho tarda en venir.

—Yamo debe tardar. ;Le esperas con impaciencia?

— Si que le esp-ro.

— Pues, hija, juntate conmigo.

Agustina contiiud su camino sintiendo una especie
de grafitud hacia la mina, porque esta participaba de
su impaciencia por la vuelta de Diego.

— Ya no veo bien sin las antiparras, dijo don Rafael
cerrando el libro, levantindose y yendo a4 apoyarse en
Ja baranda del balcon al lado de su hija.

~— ;Estaba Vd. leyendo las Ruinas? le preguntd As-
censita.

—8i, vy nunca me canso de leer este libro.

— A mi tambien me gustaba mucho; pero ahora va
no me gusta tanto.

— jPorqué?

—iQue se yo!

— Dentro de poco lo que te va a gustar a ties el Flox
Sanctorum que lee el bobo de Diego a4 la santurrona de
su madre.

— El Flox Sanctorum no, pero el Genio del eristianis-
mo y los Martires que tambien lee Diego, me gustan ya
mas que las Ruinas.

— ;Y de cuando aca no te gustan las Ruinas?

—Desde que me da rabia el que todo muera cuando
una se muere.

— Y qué importa que asi suceda?

— Cuando Vd. se muera quedaré sola en el mundo...

— Sola, no, porque te dejaré medio millon, que es Ja
mejor compania. No la tienen tan buena lIsabel v Cata-
lina y otras que son huérfanas y pobres.

— 81, pero esas creen que aunque su madre haya
muerto las ve y las oye y vela por ellas, y cuando tie-
nen una gran afliccion mvocan 4 su madre y asi se
consuelan.

— Vaya, vaya, hija, no seas tonta como ese atajo de
fandticos que nos rodea.

Estas palabras no bastaron a consolar a Ascensifa que
confinuaba muy cavilosa mirando hacia el camino de
Bilbao, por donde asomd un jéven que caminaba & paso
redoblado, en mangas de camisa, con la chaqueta cru-
Zada & modo de bandolera, la boina encarnada de me-
dio Jado, un palo de acebo adornado de caprichosis di-
hujos hechos por medio de la combustion, colocado ho-
lzontalmente bajo la nuca, y los brazos tendidos sobre
el palo formando cruz.

Aquel joven era Diego.

Todas las melancolias y las eavilaciones de Ascensita

saparecieron cuando esta le vio.

Diego en vez de entrar en su casa pasé de largo y se

dirigio 4 Ja de don Rafael.
Ascensita corrié 4 su encuentro & la escalera con la
ulee esperanza de que la trajera y le diese 4 escondi-
das alguna de aquellas dulces vy Sencillas finezas que
Isabel Je habia dicho que solia traerle su novio.

La esperanza de Ascensitano era vana ; Diego la traia
I librito preciosamente encuadernado, cuya portada
S apresurd 4 examinar la nina, leyendo en ella: el

Ima desterrada , por Ana Maria.

El alma desterrada es la leyenda mas delicada y bella
que la musa eristiana ha producido.

Alld en las comarcas biblicas hay una casta doncella

€ muere dejando sumidas en profundo dolor a su ma-

€ ¥ a sus compaferas.

Su santa madre pide al Sefior que renueve el milagro
que arrancé del sepulero a Lazaro, v la doneella vuelve

la vida, pero su alma esta eternamente triste, porque
a&?if?dﬂ morado en el cielo, se considera desterrada en

ITa,
mg‘itl era, sumarisimamente contada, la leyenda que
ol <o bonia en manos de Ascensita, persuadido de que
ad"“.“t'if perfume de religion y poesia que exhala aquel

Wirable libro, habia de penetrar tarde 6 temprano en
el alma de 1a nina.

; La alegria que 4 Ascensita produjo aquel regalo, se
urho repentinamente cuando la nina observo que Die-
80 Venia (1iste.
—¢ue tienes, Diego ? pregunto la niia con ansiedad.
— ITaigo para tu padre una carta, que segun me ha

Inisterio de Educacion, Cultura 'y Deporte

dicho el que me la ha dado, contiene la noticia de una |

desgracia que ignoro.

ll}l%#‘f} entrego la carta & don Rafael, y este apenas
paso la vista por ella se dejo caer en un sillon blasfe-
mando de Dios y de los santos.

Don Rafael creia en Dios y en los santos cuando blas-
femaba de ellos.

Algo es algo.

En la carta que habia traido Diego se le decia que la
casa de comercio en que tenia todo su capital, habia
quebrado, y cuando mas, los acreedores 4 la quiebra
s0lo cobrarian un cinco por ciento de sus valores.

Al dia siguiente fué don Rafael 4 Bilbao, y volvio que-
brantado de dolor con la certidumbre de que estaba
arruinado.
_ Apenas llego se acostd, y dos dias despues le llevaron
a enterrar,

Anies de morir pidi6 que fuese el sefior cura 4 confe-
garle, y como Ascensita se admirase de esta peticion,
don Rafael la' dijo haciendo un esfuerzo para sonreir :

-——’Hiju, lo que se usa no se excnsa.

Asi se mostro a su hija por fuera. jQuién sabe como
se mostraria a Dios por dentro!

A mas de un confesor he oido yo asegurar que entre
las mentiras de que se han acusado sus penitentes, fi-
gura la de haber dicho que no ereian en Dios cuando
creian a piés juntillas.

Si es horrible la hipocresia de la virtud, jqué horri-
ble, Senor, debe ser la hipoeresia del vicio!

VIL

Ascensita vestia aun luto por su padre.

Tambien le llevaba en el corazon, porque sus ojos se
llenaban con frecuencia de lagrimas y sus megillas ha-
bian trocado su color de las rosas por el de las azu-
cenas.

Ascensita se encontraba sola en ese caseron donde al-
gunos meses antes, si tenia penas, tenia un padre que
la queria y la mimaba, y eriados que por amor 6 por
interés la halagaban y la servian.

Ya por unica compania y tnico servidor tenia 4 una
pobre mujer & quien con dificultad podia dar un mise-
rable salario.

Ascensifa, a quien su Hadre esperaba dejar feliz de-
jindola rica, era muy pobre y muy infeliz.

Ni aun los santos consuelos que la fe proporcionaba
i aquellas huérfanas euyas supersticiones habia envi-
diado mas de una vez, tenia la pobre Ascensita, porque
la incredulidad que su padre habia sembrado, habia
echado profundas raices, y i la luz de la fe brillaba un
momento en aquella alma extraviada, pronto se amon-
tonaban en torno de ella las sombras de la duda.

Cuanto mas desgraciada era Ascensita, mas necesidad
tenia de creer.

En un cuarto de su casa habia un armario lleno de
libros que miraba con profundo hastio, porque no en-
cerraban nada de lo que buscaba su corazon.

Mas de una vez tuvo intenciones de arrojarlos al fue-
203 pero desistio de ello porque si no encerraban la fe
que necesitaba su alma, encerraban el recuerdo de su
padre.

En cambio leia, sin eansarse nunca de él, otro libro
en cuyas paginas hallaba un consuelo inexplicable :
era el Alma destervada.

;Creia Ascensita la maravillosa historia narrada por
Anta Maria?

A Agustina y & Diego decia que no, v se lo decia con
sinceridad ; pero sin saberlo creia en aquella historia,
en aquel cielo lleno de santas delicias y en aquella
resurrecelon.

Libro en que no se cree, no se lee nunca con gusto.

Diego y Ascensita se querian mas que nunca.

Diego queria & Ascensita porque la veia desvalida y
triste, y Ascengita queria a Diego porque en su corazon
encontraba el nnico refugio. 2

Diego deseaba unirse pronto con la companera de su
iirfancia; pero no se atrevia a decirselo a su madre.

Yo no sé lo que serdn los mozos en otras provincias

de Espaifia, porque lo mas que me he alejado de esfos
valles es 4 Valladolid, donde muy joven aun estuve dos
anos estudiando, y no estuve mas porque murio mi pa-
dre y tuve que abandonar los estudios para volver a
consolar y ayudar 4 mi madre; no se lo que seran los
MoZos carmpesinos en otras provineias, pero en esta, a
Dios gracias, las costumbres se conservan tfan puras,
qultla el pudor no es patrimonio exclusivo de las don-
cellas.

Era la vispera de la Ascension, y Diego y Agustina
estaban comiendo. _

— Hijo, ¢qué tienes que estas triste y apenas cowes?
preguntd Agustina & Diego. ¢ Estas malo?

— No, madre.

— ¢ Has renido con Ascensita?

— No, senora.

— Pues ti por algo estas triste.

Diego callo. |

— ; Porqué estés triste, hijo mio? '

El muchacho se puso muy colorado y contesto : *

— Madre, manana por primera vez en su vida pasara
Ascensita sola y triste el dia-de su santo. *

— Triste le pasara, porque es huérfana y desgraciada ;
pero sola no, porque yo la haré venir & pasar el dia con
nosotros.

(Se concluird.)

|

La coromacion del rey de Prusia.

Kenigsberg 21 de octubre.

_No hay necesidad de decir que Kenigsherg esta de
fiesta. La antigua ciudad recuerda no sin orgullo sus
antiguos privilegios. 8i ya no es la primera capital del
reino (1), se enorgullece de haber sido la cuna de una
dinastia real ilustrada por Federico, y de un Estado que
tan rapidamente ha venido 4 ser una de las grandes
potencias de la Europa. En suma, se muestra alboroza-
da porque puede prestar dun sus antiguas tradiciones y
%us viejos monuinentos para la coronacion del rey de
rusia.

La ciudad de Kenigsberg es muy curiosa para los

| viajeros, aun despojada de su aparato de fiesta. Es un
- conjunto pintoresco de casas de todos los estilos v de to-

das las formas, de monumentos de todos los tiempos,
entre los cuales algunos tienen un notable caracter de
grandeza. Hoy las casas estdn cubiertas de guirnaldas
de follaje. La gente ocupa todas las calles. Las brillan-
tes libreas, los uniformes y los trajes pertenecientes a
distintos paises y 4 empleados de toda clase, exeitan vi-
vamente la curiosidad pablica y dan margen a muchos
comentarios.

La cuestion de preferencia entre las distintas embaja-
das extraordinarias ha sido arreglada en conformidad &
la anterioridad de la llegada de las mismas a Koenigs-
berg. Por este dérden han resultado colocadas en la si-
gulente forma : embajada de Espana, el duque de Osu-
na; embajada del rey Victor Manuel, el general deila
Roca; embajada de Inglaterra, lord Clarendon ; embaja-~
da de Francia, el general@lac-Mahon. El Austria, 1a Ru-
sia y la Beélgica se hicieron representar por individuos
de sus familias imperiales y reales. En cuanto los em-
bajadores llegaron & Keenigsberg, fueron admitidos so-
lemnemente a presentar al rey sus credenciales.

Algunos dias antes de la ceremenia de la coronaeion,
el rey eruzo & varios nuevos caballeros del Aguila Ne-
ara, la primera orden de Prusia.

Los miembros de la dérden reunidos en el salon del
Trono y presididos por el rey en persona, se constituyen
en sesion solemne; el agraciado es introducido, se arro-
dilla delante del gran maestre, jura observar los esta-
tutos de la 6rden y recibe la acolada del rey, quien le
entrega el collar v el manto de terciopelo encarnado
forrado de seda violeta. Revestido de sug insignias, el
nuevo caballero da entonces una vuelta por el salon, re-
cibiendo las felicitaciones de todos los presentes (véase
nuestro dibujo).

Despues que se hubieron llevado al palacio todas las
banderas, el rey dirigio la siguiente alocucion 4 los ge-
nerales y jefes de los regimientos :

« 08 he reunido aqui para asistir a una fiesta que per-
tenece a las mas raras de la historia. Semejante hora
no llega sino despues de haber sido precedida por un
gran luto, y en efecto un luto semejante ha conmovido
profundamente todos los corazones del pais. Ahora diri-
gimos nuestros 0jos con confianza hacia el cielo, con la
esperanza de que bendecira y protegera & la Prusia. Un
espectaculo como el que hemos tenido hace un instante
no se ha visto nunca y no se volvera a encontrar facil-
mente. He reunido las banderas y 08 he reunido & voso-
tros, senores, coimo a los principales generales del ejér-
cito y a todos los jefes de los regimientos para ser testi-
o0s en nombre del ejército de la importante solemnidad
que vamos & celebrar. De las manos de Dios me ha lle-
cado 4 mi la eorona, y cuando la he tomado sobre el
altar para ponerla en mi cabeza, su bendicion debera
conservarmela.

» El ejército esta llamado a defenderla, vy los reyes de
Prusia jamas han visto quebrantada su fidelidad. El ha
sido quien en dias de tormentas nefastas ha salvado re-
cientemente al rey y a la justicia, y les ha devuelto la
seeuridad. Yo tambien cuento con esa fidelidad y esa
adhesion si debiera apelar a ellas contra enemigos, de
cualguiera parte que pudiesen venir. Con csta firme
confianza os doy la mano como rey y como jefe militar,
4 vos, senior feld-mariscal, por todos aquellos que estin
presentes, por todos vosofros a quienes encierro en i

COTaZoI11, » _ ; _
El feld-mariscal baron de Wrangel respondié en estos

términos : _
«Nos enternecen profundamente las palabras del rey

(1) Keenigsherg, cabeza de partido de la provincia de Pru-
sia, y en parlicular de la Prusia oriental, tiene el titule de
segunda capital del reino. Es cabeza de partido de una re
gencia. . :

lin 1225 el rey de Baviera aconsejo & los caballervos teuto-
nicos, sus aliados, construir un castillo fuerte. Se erigi6 y
recibié en honor suyo el nombre de Kenigsberg, es decir, Mon-
tereal : en polaco Krolewiecz, cindad rgal. Tiene 16 kilome-
tros de circunferencia, pero este espacio se halla cubierto de
jardir es y de estangues, y no contiene mas de 80,000 habi-
tantes. Es plaza fuerte de primera clase, reformada en 1853.

Uno de sus mas agradables distritos es el Kneipof, construi-
do sobre el rio Pregel. Sus principales monumentos son: el
castillo, desde el que se goza la vista mas hermosa y pinto-
resca sobre el Frische happ y sobre la ciudad, la catedral
(dom), edificio gotico de hermosisima estructura y otros va-
ri0s. :

k1 puerto no tiene mas que enatro metros de profundidad,
y los grandes buques que 4 é1llegan se ven obligados a ali-
jarse . esto no impide que sea muy aclivo su cOIMerclo, so=
bre todo el de exportaciou, porque es uno de los primeros
graneros de Europa _ _

En Kenigsberg habila el superintendente evﬂngéhep, el
solo de los prelados prusianos que tiene el titulo de arzobispo.
Es patria de) ilustre filosofo Kan, de Simon Bascha, de Haman

y de Werner,
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asi como el aspecto de las banderas y los estandartes |

reunidos aqui en crecido numero. Pero no damos gra-
cias solamente & V. M. por haber sido llamados como
testigos 4 esta importante solemnidad, sino tambien
por la grande obra de V. M., el aumento del ejército, y
me siento con derecho para decir én nombre de todos
que cada uno de nosotros arde en deseos de probar su
eratitud por medio de actos. »

El 18 de octubre tuvo lugar la gran ceremonia de la
coronacion,

Desde lag siete de la manana las campanas de las
iglesias anunciaron el ;xr'iilui}}iu de la fiesta, los fuertes
hicieron una salva de 101 canionazos ; de ocho a nueve se
celebrd una misa en la iglesia catolica ; al terminarse es-
ta, el clero eatdlico fué conducido por un maestro de
ceremonias 4 la fribuna que se le habia reservado en la
iglesia de palacio. Loda

A las diez la comitiva real salié de las habitacio-
nes del rey por el 6rden siguiente : un piquete de la pri-
mera compania del primer regimiento de la guardia de
infanteria con su musica; dos heraldos con jubon encar-
- nado v capote con mangas cortas, de pano azul sembra-
do de estrellas de plata, y botones con coroua en la parte
superior; los pajes de los principes de la familia real,
del prineipe real y del rey, acompanados de su gober-
nador: visten de encarnado con galones de plata; dos
maestros de ceremonias; los gentiles-hombres de la ci-
mara real, dos maestros de ceremonias; los chambela-
nes del rey ; dos chambelanes haciendo veces de maris-
cales; los empleados hereditarios de la corte en las dife-
rentes partes de la mnﬂargma, etc., ete. ; el heraldo del
reino llevando el baston de plata; los jefes presidentes
de las ocho provincias; los generales en ietﬂ; que mandan
las ocho provincias ; los primeros presidenies del eonse-
jo de la lglesia evangélica y del trll_mqal de cuenlas;
los ministros del rey; los heraldos de la drden del Agui-
la Negra; los titulares de los altos empleos de palacio
que no desemperian sus destinog; el gran maestre del
cuarda-ropas llevando el manto real sobre una almo-
hadon de terciopelo encarnado (este manto, de tercio-
pelo phrpura, estd sembrado de coronas de oro y de
aguilas negras y forrado de armiino); el gran mariscal
de palacio, el conde de Puckler y Ei gran maestro de
ceremonias, el conde Stellfried de Alcantara, precedien-
do las insignias de la corona; el sello del reino sobre un
almohadon de llama de plata, llevado por el canciller
de Prusia; el globo sobre un almohadon de llama de
plata, llevado por el gran maestre de Prusia; la espada
real, llevada por el gran burgrave de Prusia; el cetro,

en un almohadon de llama de oro, llevado por el gran

mariscal de Prusia; la corona sobre un almohadon de
liama de oro, llevada por el genieral principe Guillernio
Radzivil , el gran mariscai del bastori.

El rey, con uniforme de gala de general, y con man-
to de terciopelo encarnadp forrado de raso azul, de la
orden del Aguila Negra ; al lado de 8. M y un poco a sn
espalda, los comandantes del primer regimierto de la
guardia de infanteria y de los guardias de corps con
las espadas desenvainadas; el camarero mayor y mi-
nistro de la casa del rey; el ecaballerizo mayor y el co-
pero mayor ; los ayudanies de campo y la servidumbre
militar del rey formados en carrera cerca de 8. M.: la
bandera del reino llevada por el feld-mariscal general,
baron de Wrangel; el principe real, los principes de la
casa real y los caballeros del Aguila Negra, con ¢l man-
to y collar de la 6rden; los generales de los cuerpos de
ejército y de division; el consejero fntimo del gabinete
y los ayudantes de log prineipes. _ |

En seguida iba la servidumbre de la reina; los pajes
de las princesas y de la reina; los chambelanes de la
reina; el manto real (parecido al del rey, pero sin la
valona), llevado por el conde Dohna ; la corona, llevada
en un almohadon de llama de oro; el gran maestre de
la casa de la reina; la reina. S. M. llevaba un vestido de
raso blanco y de encajes, con cola de llama de plata
sostenida por cuatro damas; al lado de la cola iba la ca-

marera mayor de S. M. ; los chambelanes de las prince-
sas; la princesa real v las demas prineesas de la real
familia, acompaiadas de sus damas y camaristas; los
pajes y una seccion de la %‘umjdm.

La ceremonia religiosa fue imponente. -

En el momento que el cortejo, saliendo de las habita-
ciones, aparecia en lo alto del estrado real, la banda de
la musica de la Guardia empezo a tocar la Marcha de la
coronacion, compuesta para esta circunstancia por Me-
yerbeer. Esta marcha produjo .un efecto que armoni-
zaba con la solemnidad, pues es grave y wagistral como
todas las composiciones del ilustre maesiro.

Sus Majestades fueron saludadas por la multitud re-
unida en la calle con frenéticos huwrras, que resona-
ban hasta la iglesia, y cuando entraron en la santa
morada fueron recibidas por un numercso elero pro-
testante que les precedid delante el altar. Reind un
silencio profundo desde aquel momento, y luego que el
rey y la reina tomaron asiento delante del trono y que
el cortejo se coloco en torno suyo, se dio principio a la
funcion religiosa.

Dijo la liturgia M. Snethlage, primer predicador del
rey, y para la ejecucion de los cantos se habian hecho
venir de Berlin los cantores de la catedral en niunero

de ochenta, que vestian tinicas de pano carmesi y es-
taban dirigidos por M. de Hertzberg. Pronunci6 el ser-
mon M. Hoffmann, superiniendente general de la pro-
vineia de Brandeburgo, ¥ la consagracion fué recitada
por M. Moll, predicador delejército. Despues del sermon
colocaron sobre el altar la corona, el cetro y el gloho,

ElLrey bajodel trono, se acerco al altar, donde se puso
el manto real, subié despues lag gradas del altar, toma
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la corona v se la puso en la cabeza. Despues de una
breve oracion S. M. tomo el cetro que levantd hicia la
conceurrencia, tomo el globo, y al dejarlo, empuno la
espada, que dmrr';l'vir'} ent seguida al pastor. Guando bajo
del altar, mandd gque trajeran la corona a la reina.

Esta bajo del trono, se acerco al altar donde se cubrid
con el manto real, y el rey la cind la corona. El rey y
la reina se arrodillaron y recibieron la bendicion. El
tafido de las campanas y el estampido del canon anun-
ciaron este acto a la capital. Cuando volvieron 4 sus
asientos, 85. MM. recibieron las felicitaciones de los
principes v las princesas, y el principe y la princesa
real besaron las manos & su padre y 4 su madre, que
les hesaron en ambas megillas,

Despues de ellos fueron admitidos al besamanos los
demas principes y prineesas de la familia real. El eoro
eritona el Te Deum, durante el cual el cortejo ge pone
en marcha para salir de la iglesia con el mismo Grden
que antes y volver al palacio en medio de las mas en-
tusiastas aclamaciones. Todo el mundo elogiaba la no-
bleza y el bizarro aspecto de los coronados esposos, y en
efecto, las insignias de su dignidad daban mayor realee
a la estatura imponente del rey v a la gracia de la
reina.

Cuando la comitiva llegd a la galeria que atraviesa
el palacio, el rey }( la reina fueron saludados con entu-
sinstas vitores, y la musica ejecuto nuevamente la mar-
cha de Meyerbeer.

Al entrar la comitiva en palacio, el aspecto que ofre-
cia el patio era digno del pincel de un gran pinfor. La
multitud compacta que hasta entonces habia ocupado
hasta la @ltinia pulgada del espacio que dejaban libre
lag personas oliciales; este cuadro grandioso de bande-
ras, estandartes, colgaduras de seda recamadas de oro
v emblemas de toda clase; las tropas, cuyos brillantes
cascos se destacaban en medio de los ricos trajes de la

cérte; el rey y la reina adornados con la corona y las

insignias reales; los trajes y uniformes de variados co-

lores; el oro, los diamantes y las piedras preciosas que

se veian brillar en todas partes; toda esta brillante eo-
mitiva, repito, que se dirigia a la monumental escalera

y subia lenfatuente sus gradas que terniinan en el pri- |

mner piso, produjo en los espectadores un efecto cuyo
recuerdo sera indeleble.

Al llegar al extremo de la escalera el rey se volvio,
v 4 los vitores de que era objeto, contesto inclinando
tres veces el cetre hacia el pueblo, Luego 8. M. espero
i 1a reina, y acompanados de sus respectivas comitivas,
Sus Majestades entraron en el salon del tronc. Alli des-
pues de haber tomado asienito en el solio, rodeado de
los dignatarios, el rey dio la 6rden de que se introdujese
al elero catolico, que fué a ofrecer sus homenajes a Su
Majestad; el cardenal arzobispo de Colonia tomo la pa-
labra para asegurar al rey la invariable fidelidad del
clero hacia 8. M. y real familia. En seguida felicitaron
al rey los principes de las familias que et otro tiempo
fueron soberanas.

Entre tanto se levanto el trono debajo del dosel que

da 4 la escalera principal de palacio.

Los individuos de las dos Gamaras, 1os delegados pro-
vinciales, el clero de ambos cultos y demnas testigos in-
vitados ocuparon el sitio destinado en las galerias que
habia al pie de la escalera. '

Terminada la recepcion de palacio, el rey acomparna-
do de los eclesidsticos, ministros y dignatarios, fué a
sentarse en el trono. Su Majestad llevaba manto real y
corona, y fenia en la mano el cetro y el globo.

Sucesivamente se adelantaron fres oradores hasta el
pié de la escalera para felicitar al rey; el priucipe de

Hohenzollern en nombre de la Camara de 1os senores;

M. Simson en nombre de la Camara de diputados, y el
conde de Dohna-Lanck en nombre de los delegados de

las provincias, 4 cuyos discursos contesto 8. M. con el |

siguiente: .

« Los reyes de Prusia llevan hace ciento sesenta anos
la corona por la gracia de Dios, y yo soy el primer rey
que ha subido al trono desde que ha sido rodeado de
institueiones conformes al espiritu de la ¢poca. Pero
acordandome de que la corona solo procede de Dios, ha
prestado testimonio haciéndome coronar en un lugar
sagrado de que la he recibido de sus manes. 5¢ que las
oraciones de mi pueblo me han rodeado en este acto so-
lemne para que la bendicion del Todopoderoso se extiern -
da sobre mi gobierno. '

kI amor y la adhesion que me han manifestado desde
mi advenimiento, y que en el momento actual se de-
muestran de un modo solemne, me garaniizan de gue
en todas las circunstaneias podré contar con la fidelidad,
la adhesion y los sacrificios de mi pueblo. Lleno de con-
tianza en estos sentimientos, he podido dispensar a i
pueblo fiel del antiguo juramento tradicional de fe y
homenaje. Las benévolas pruebas de este anor y de esta
adhesion que me han dado recientemente en una cir-
cunstancia fatal han confirmado mi conlianza. jJuiera
la divina Proyidencia conservar largo tiempo en nues-
tra querida patria las bendiciones de la paz! Mi esfor-
zado ejército la protegerd contra los peligros exteriores.
La Prusia quedara preservada de peligros inleriores,
porque el trono de sus reyes permanecera inquebranti-
ble en su poder y en sus derechos, si subsiste la union
entre el rey y el pueblo, que constituye la grandeza de
la Prusia. Colocados en la senda de! derecho jurado,
podemos resistir los peligros de una época agitada y to-
das las tempestades que pueden estallar. Sea asi la vo-
Juntad de hos, »

Il ministro leyo despues un decreto fundando una
gran cruz der Aguila Roja, una orden de la Corona y
una ampliacion de la de Hohenzollern, otro decreto de

—

amnistia y otros varios concediendo condecoracioneg
A las dos la artilleria anunciaba que habia terminadg
la ceremonia, que serd notable en los anales de la ¢4 I'te
de Prusia. Por la tarde a las cinco, los principes extran.
jervs y el cuerpo diplomatico comieron con el rey, A Jaq
cinco y media diose en la sala moscovita vn gran hay-
uete de mas de 800 cubiertos, al que asistieron log jy.
lividuos de ambas camaras, y los altos empleados ej.
viles y militares, 2. P,
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Fn Paris apenas existen las transiciones nimusi‘éricas; sp
pasa casi de repente el polvo & la lluvia, de los dias largos
y sofocantes & los dias cortos, frios y nebulosos : hoy, segun
el calendario, estamos en otofio, pero considerando la reali-
dad, nos hallamos en medio del invierno, un invierno hiime-
do, sombrio, helado, sin esperanzas de pasar al olro extremo
de la temperalura hasta el mes de mayo proximo. Asi log
parisienses se apresuran 4 volver & sus hogares, y animan
con su presencia las diversiones nocturnas; los tealros se lle.
nan de gente despues de las largas vacaciones qne han tenido
este verano, y se habla ya de bailes y renniones. Lo que mas
llama la atencion 4 los recien llegados, es el aire eminente-
mente inglés que ha tomado Paris desde la aplicacion de los
tratados de comercio con la Gran Bretafia. A porfia se han
abierto tiendas donde se venden articulos ingleses, 6 llama-
dos asi por los industriales indigenas que, como dice el Times
con cierto fundamentoe, se han consagrado este afio & fabricar
toda clase de objetos extravagantes, sobre todo en el ramo
de telas para vesfir, contando con hacerlos pasar por mercan-
cia inglesa. El periddico de Léndres clama contra esla en-
percheria industrial que tiende & ridiculizar &4 su nacion, y en
el ardor de la filipica gqne dirige con este motivo a los fran-
ceses, deja escapar la idea de que hasta cierto punto sus
mismos compatriotas son les que tienen la culpa, por el des-
cuido de que hacen alarde en el exiranjero los gne son en su
pais tan severos y tan fanaticos en punto 4 la eliqueta.

La confesion del Times no puede semmas veridica; pero ni
esta reconvencion tan motivada ni las cavicaturas de Cham 6
de Gavarni impediran que el inglés, que efectivamente snn
estando solo en el seno de su familia, se presenta en la me-
sa vestido de ceremonia, y de corbata blanca en el fealro,
caando llegue al continente asista & una funcion de los Ila-
lianos en {raje de cazador de fantasia, y que las sefloras de
Léindres se paseen por las calles de Paris con una manta de
caballo & guisa de paiiuelo, y un sombrero diminute hasta
perderse de visfa 6 desarrollado como aguellas famosas far-
tanas que se usaron en tiempo del primer imperio. El inglés es
inaceesihble & estos alaques.

Peroc ahora queremos preguntar al Times : ;porgué han de
corregirse sus compalriotas cuando justamente en lo que tie-
nen de mas ridiculo y exagerado es en lo que encuentran mas
imiladores? ¢No vemos que la suprema eleganclia parisiense
se empefia en copiar sus modas? i Hay nada de mejor lono
que el aire inglés? En olro tiempo el francés, hombre conju-
dicalivo por excelencia, conversaba gustoso con su vecino
en un ferro-carril, en un teatro, en una mesa redonda; hoy
los imiladores, la legion briténica, no saluda jamas & quien

- no conoce, afecta modales orgullosos, se viste rigorosamente

i la inglesa y no se ocupa formalmente sino de las carreras
de caballos. Tal es la moda del dia, esta moda cunde, y de
aqii la trasformacion que se nota en Paris, agravada aclual-

. mente por lainundacion de articulos de vestir que proceden-

tes de Inglaterra 6 fabricados en Francia, tienen todos y bien

, sefialada 1a marca de su origen.

En el aitima nimero del Courrier du Dimanche, M. A. Asso-
lant contaba largamente una historia dolorosa que es sin do-
da una ficcion, pero que muy & menudo puede ser una reali-
dad en Paris donde es tan dificil que una mujer pobre pueda
vivir hoiiradamente, Vamos & hacer aqui un rdpido analisis
de esa {riste existencia. ;

Carolina es hija de un capitan muerto en Africa y cuya viu-
da posee por toda fortuna una escasa pension y el menguado
producto de un estanco en un puebleallo de proviucia.

Sin embargo, la niha recibe una educacion completa con
el mayor aprovechamiento.

Al salir del colegio, Carolina tiene que ayudar & su madre
4 vender cigarros, y 4 pesar rapé en una tiendecilla donde
su hermosura atrae en breve & la muchednmbre.

Dos oficiales, uno de caballeria y otro de infanteria, %EI ha-
cen la corle, y el primero la escribe. Carolina, sin decir und
palabra, arroja al cesto la carta, que trasformada en un cu-
curncho de tabaco llega & manos del segundo.

lisle, gozoso con el percance de surival, le hace una can=
cion que viene 4 producir un desafio. Un hombre queda me-
dio muerto, y dan 4 la joven la responsabilidad, — 1o obs-
tante su complela inocencia en el asunto.

Muere su madee, y Carolina, viéndose mas expuesta aun-en
su ajslamiento, abandona su estanco, y con los qumiun!lfﬂ
francos que constituyen toda su forfuna, trabaja y sé exatit=
na de institutriz cuyo diploma recibe. Pone una eseuela que
comienza & darla los mas [elices resullados, gracias & su hon-
radez 6 instruccion; pero como hace una terrible competen-
cia & los establecimientos piadosos de la cindad, lu declaran
una guerra 4 muerte. . _ |

Fn esto un jéven muy rico concibe la idea de casarse con
ella, & lo cual se niega Carolina. Entonces los padres del Jo-
ven le mandan a Barig, y para mayor seguridad insiouan (ue
Carolina es una i]]l]‘igmltﬂ de cuayas 1mauos han pﬂdiliu ul-
rancar felizmenle a su heredero.

Por fin GCirolins ama y es correspondida, Pero su suerte h.l
ha deparado un empleado pobre, gue anles de Casarse con
ella quiere hacer una fortuna, y con este fin ﬁe‘emhﬂ!‘ﬂﬂ para
la Australia,
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[0s pretendientes L!Eﬂi'lﬂflildﬂﬂ por un rival tan modesto se
yengan diciendo que Carolina no tl_ul'le molivos para o8-
frarsé tan orgullosa. Por ella ha habido un desafio, y un hijo
de familia ha estado & punto de caer en sus redes. La ca-
jurnia prosigue su camino, y la desgraciada institulriz se

ada sin alumnos. :

yiéndose sin recursos, viene & Paris y entra de pasanta en
an colegio donde en su calidad de mujer Imhrg, virtuosa é
inatroida, dehe ser juguete EI& lodo Pl mundo. Sin embargo,
sufre y esperd a4 su futuro. Ezle por ft‘ll ha hecho fortuna, re-
gresa & Francia y... muere en el camino. Carolina al recibir
ja noticia tiene la felicidad de morir tambien... Tal es la his-
toria de esd pobre joven A quien siempre la snmed‘ad hizo
pesponsable de las cosas que ella habia tratado de evitar por
Jos medios que estaban en su mano.

Flinvierno, el triste y sombrio invierno, parece que des-
iorta en nosotros las 1deas negras Despunes de esta historia
de la desvenlurada Ca::ulinu, que sea ficcion 6 realidad, es en
«n fondo tan verosimil, hé aqui que acude & nuestra mente
ana anéedota no menos tragica que hemos oido contar hace

poco tiempo. El narrador era un oficial del ejéreito francis
que se hatié tan valerosamente en Magenta y Solferino. He-

rido en esta altima batalla, habia sido Hevado & Milan donde
cstaban los hospitales, y donde fué reconocido en la callé por
an anciano patriola italiane con ¢nien habia hecho amistad
Euteriﬂrment.e, y (que no r;u&rieln'dn que entrara en el hospi-
tal, pidié y obtuvo que le permitierau llevarle & su casa.

Fl oficial estaba herido gravemente, y hubieron de pasarse
glguuos dias antes de que pudiera dirigir la palabra & su buen
amign, que le prodigaba afectuoso todas las alenciones que
reclamaba su estado.

por fin usa manana vino & despertarle un cuchicheo de vo-
ces (ue e elevaba en un rincon de su aposento, y que pro-
venia de un grupo encantador formado por uua mujer jéven
y dos niftos de menor edad.

— Por Dios, no metais ruido, les decia la madre, pues vais
4 despertar al sefior francés; luego os pondré miny majos y
saldremos & esperar 4 vaesiro padre que quizd volvera hoy.

Fl oficial al oir estas palabras éstuvo & punto de soltar una
exclamacion, por el terrible recuerdo que ellas habian traido
4 su memoria.

La joven que asi hablaba era hija del anciano que le habia
hospedado, una hermosa y sencilla eriatura casada con un jo-
ven milanés, que deseando ardientemente libertar & su patria
del yngo anstriace habia combalido con los franceses.

Ahora bien, en el momento en que su mujer trataba de ir
i esperarle con sus hijos, el oficial se acordd de repente que
habia visto morir & aquel joven en lo mas fuerfe de la bata-
lla de Solferino.

Antes de que hubiese tenido tiempo para pensar cémo
anunciaria & la familia aquella desgracia ignorada aun, ¢l an-
ciano enird en el cuarto y la joven les dejo solos llevindose
& sus hijos, tan contentos como ella porque iban i esperar al
que no debia volver nunca.

— He tenido que salir, dijo el padre, y encargué & mi hija
que estuviese al cuidado en esta pieza. jQue alegre estd por-
que se acerca el instante de dar un abrazo 4 Antonio, su ma-
rido! Yo por mi parfe, no lo estoy menos.

— Pues amigo mio, liene Vd. que armarse de valor, con-
testd el oficial toméandole la mano.

— Y porque?

— Porque no volvera Vd. averle.

— (Ha muerto? exclamo el anciano clavando en el militar
francés una mirada desgarradora.

— Como un valiente...

— iAh! eso si lo creo... y por una santa causa, aiadioé con
presteza. Si yo hubiera tenido su edad habria querido caer 4
su lado,.. Pero mi pobre hija se morird tambien; le guiere con
delirio, v ni por asomos la ha ocurrido que su ausencia po-
dria ser eterna. ;Como decirselo?...

— Quiza valdria mas no decirla nada. Conforme pase tiems-
po se irdn marchando sus esperanzas; prineipiara a tener sos-
pechas, y una vez preparada, el golpe le sera menos terrible.

— Tiene Vd. razon, repuso el anciano; ademas, yo no po-
dria encargarme jamas de darla el golpe; hiigalo la Provi-
dencia,

Al ofro din 1a joven esposa se engaland muy confiada, lo
que era para su padre y el oficial francés un angustioso es-
pectaculo.

Su marido debia llegar aquel dia sin falta ninguna, y por
la tarde al volverse sola con sus hijos decia:

— Vendré mahana.

Esto se repilib ocho dias; ocho dias durante los’ cuales la
pobre jdven no luvo ni una sombra de duda. Suponia las co-
823 mas imposibles antes que la verdad, anles que perder la
ésperanza y el consuelo de cada hora.

Parecia abrigar la conviccion de que el hombre & quien
amaba tanto no podia morir. Suconfianza sobre este punto era
tan absoluta, que cuando su padre creia haberla prepﬂrud_ﬂ
un poco con algunas relicencias, una palabra de ella le venia
a demostrar que se habia engabado en su suposgicion.

Una matiana habl6é de un sueiio que habia tenido, y asegu-
Y6 que su esposo llegaria indndablemente aquel dia. Mas
Confiada que nunca vistié & sus niios, les hizo mil caricias
¥ salid con ellos de la mano, como de costumbre. .

El oficial francés podia andar ya, y su anciano amigo le
Propuso segnirla 4 cierta distancia. Al doblar una calle vieron
un grupo de gente que rodeaba un nuevo convoy de heridos
Hue volyia del ejército.

Lajoven corri6 y ellos apretaron fambien el paso.

Enlre los heridos, la infeliz nradre reconocio & un joven
milanés amigo de su marido, y le hizo con ansia esld pre=-
gunta: ' gy

=Y Antonio? o

~ Muerto, respondid el joven con nn acento melancolico.

La jéven lanzd un grito horroroso y cayo de golpe al suelo
0N sus hijos 4 quienes llevaba de la muno.
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Cnando su padre y el oficial corrieron & levantarla estaba
muerta.

Pasando ahora & cuadros menos tristes, diremos que la se-
mana leatral nos ha ofrecido escasas novedades. En los Ila-
lianos se ha cantado la preciosa 6pera de Flotow titulada
Marte en condiciones de ejecucion bastante desventajosas.
Reemplazaba & Mlle Battn en el papel de Marta una compri-
maria llamada Volpini, que estaba demasiado conmoyida para
poder demostrar la extension de sus facultades. Sin embar-
go, diremos que cantd con mucho sentimiento la delicadisi-
ma romanza de la Rosa. Mario estuvo como siempre; falto
de voz muy & menudo, pero sublime 4 fuerza de pasion y de
habilidad escénica. Las demis partes muy medianas; el pa-
blico echaba de menos & Graziani.

Se va observando en Paris en esfos tiltimos afios una afi -
cion creciente & la masica clasica. Como en los coneiertos del
Congervatorio solo tienen entrada un pohado de privilegia-
dos, se han fundado olras sociedades musicales & imilacion
de aquella que conftribuyen & popularizar nna misica gne
parecia estar reservada exclusivamente & los profesores. Na-
da mas digno de aplanso que estos esfuerzos. Si los italianos
han escrifo para la voz sin rivales en el mundo, los alemanes
han compuesto para la orquesta como nadie, y su miisica
eleva las almas de los que se delienen un poco & compren-
derla. |

M. Pasdeloup que con un éxito brillantisimo ha dado en
los inviernos pasados algunos conciertos en la sala Herlz, al
frente de una sociedad que se titula de los « JGvenes arlistas
del Conservatorio, » ha trasladado este afio sus reuniones
mus'cales 4 un teatro mas vasto, el Circo Napoleon, donde
todos lns domingos sus inteligentes ejecutantes familiarizan
4 un pablico numeroso con las grandes creaciones de Beetho-
ven, Haydn, Mozard, Weber y demés genios alemanes. Las
masas aplanden con delirio las bellezas de primer drden de
esta musica grandiosa y magisiral, lo que constituye un pro-
greso en la educacion musical digno de ser gehalado.

En el teatro del Gimnasio se ha estrenado esta semana con
el fitulo de la « Poudre aux yeux » una linda comedia de
MM. Labiche y E. Martin. — Dos familias que guieren casar
& sus hijos, tratan de deslunbrarse mutuamente, y con esle
fin toman cada una un coche algquilado y un palco en los Ita-
lianos. Una de estas familias improvisa una servidumbre con
librea, en tante que la otra adquiere prestado el negro de un
vecino. De todo esto resulia que las cantidades que ban des-
tinado en dote & sus hijos les parecen Insuficientes. Por for-
tuna un tio de carficler muy llano les demuesira la ridiculez
de esle charlatanismo, y leshace comprender que presentin-
dose como son, es decir, como personas de la clase acomo-
dada en nn rango modesto, podran entenderse facilmente y
no vacilarn en hacer la felicidad de sus hijos. Este consejo
puesto en practica nos conduce 4 un feliz desenlace.

[.a lucha entre estas dos familias acomelidas repentina-
mente de la idea de brillar en el mundo es muy divertida, M.
Geoffroy, uno de los mejores actores de Paris, estd inimifable
en el papel de jefe de una de estas dos familias que rivalizan
por darse tono en ridiculeces y exiravagancias,

Ya que hablamos de teatros concluiremos diciendo que Pa-
rig asistir® préximamente & una nueva prueba de tealro ale-
man : dentro de pocos dias comenzard una série de represen-
taciones en la Sala Lirica una compaiia de arlistas alemanes
hajo la direccion de 1da Bruning, cuyo repertorio se compone
principalmente de comedias y operelas debidas & los mejores
auntores de Alemama.

Veremos si esta nueva tentativa obtiene mejor éxito que las

anteriores. :
Maniaxo URRABIETA.

La fotografia.

Hoy que la fotografia ha llegado 4 tomar las propor-
ciones de una casi necesidad social, hoy que se ha he-
cho como quien dice familiar y casera, parécenos que
el escribir agui algunas reflexiones sueltas acerca de
ella v de su mas usual aplicacion, no sera cosa ajena a
la indole de nuestro periodico, toda vez que no vamos
a ocuparnos de su parte EiE!l]f_.lﬂL'?t, que es la unica cuya
dilucidacion pudiera parecer inoportuna, dadas las con-
diciones & que han de sujetarse nuestros articulos.

Entre los grandes descubrimientos de nuestro siglo
pocos hay que igualen al de la fotografia, que quiza
fuera el primero de todos, si esta primacia se hubiese
de graduar por la série de hechos que ha consignado en
ella la ciencia, y no por la importancia de su aplica-
cion. El vapor, la telegrafia electrica, por ejemplo, va-
len mas porque sirven para mucho mas y para cosas
que interesan mas al mundo, pero sus lenomenos son
menos complicados, y una vez hallado el medio de uti-
lizar aquellos agentes, el perfeccionamiento solo ha te-
nido que buscarse en las varias modificaciones de 10s
aparatos 60 maquinas, perono en la esencia de ellos.

No ha sucedido asi en la fotografia, y desde los pri-
meros ensayos de Niepce y de Daguerre hasta el punto
en que hoy se encuentra, y al que con tan pasmosa ra-
pidez ha ascendido, cada nuevo procedimiento ha teni-
do necesidad de busecar nueves agentes quimicos que
realizasen la proyectada mejora. El trabajo de la ciencia
ha sido continuo y fecundisimo ; pero no <olo lo ha si-
do, lo es aun, y tendra gue serlo hasta fanto que la 1o-
togralia llegue 4 alcanzar el término que anhela tan
vivamente desde que se invento ; esto es, hasta que lo-
egre la fiel reproduccion del colorido, su sueno dorado,
su permanente mira, el objeto de su ansia; pero objeto

que espera, diremos mejor, que no duda aleanzar en un |

espacio de tiempo mas 6 menos breve, gl bien Im;"lu -

dica no ha de ser muy largo, vistos 108 pasos de gigante

que en tan pocos anos ha dado aquella,
{Oué le quedara que desear entonees?

-

F

Pero si la historia de este admirable descubrimiento
seflala & la estimacion pablica al par de estos sucesivos
trabajos, los ilustres nombres de los que tuvieron la alta
gloria de llevar & cabo tamafna empresa, y si para ho-
nor de la Francia estos nombres son en su mayor parte
nombres franceses, y si estos, con una imparcialidad
que los honra, han revindicado para un inglés, para
M. Talbot, el mérito de la invencion de la fotografia en
Eapﬂl-, que un compatriota de aquel le habia pretendido

isputar, tambien la historia ha consignado ciertos he-
chos que prueban como & la sombra de los grandes des-
cubrimientos que interesan al mundo puede alzar su
innoble cabeza el espiritu de estafa, explotando en pro-
vecho propio aquel mismo interés, v fiando en la can-
dida credulidad, que si es comun a todos los pueblos,
hay algunos 4 los que mas especialmente caracteriza.

El hecho & que nos referimos es bastante cOmico, v
en gracia de ello vamos a resenarlo brevemente.

No hay que decir que en los Estados Unidos la foto-
grafia como oficio, como modo de ganar dinero, fué re-
cibida con una especie de furor, y hace cinco 6 seis
anos la estadistica de aquel pais hacia exceder de diez
mil la cifra de sus fotografos, namero que siguiendo la
marcha de otras partes, se habra al menos cuadrupli-
cado.

Ahora bien, un tal M. Hill, de Nueva York, pastor o
ministro cesante del culto, emprendi6 con todo el ardor
del que busca dinero en primer lugar, y despues gloria
si con aquel se aviene buenamente, resolver el proble-
ma de la reproduccion de los colores; cosa que no pu-
do conseguir, segun habia acontecido & muchos otros
(que valian algo mas que él. Profesando el muy exten-
dido principio de que el tiempo es dinero, hallo que el
que empled en indatiles investigaciones merecia una re-
muneracion, puesto que al eabo no era. culpa suya si el
éxito habia dejado de corresponder a la asiduidad de su
trabajo.

Para lograr su objeto hizo que un periodico de Nueva
York, exclusivamente consagrado a la fotografia, rom-
piese el fuego de guerrillas anunciando que un fotégrafo
americano habia descubierto el medio, hasta entonces
buscado inttilmente, de reproducir con sus colores na-
turales las imagenes de la camara oscura. Este feliz
mortal era M. Hill.

El anuncio dié lumbre, y el supuesto inventor expi-
di6 un prodigioso namero de circulares anunciando la

roxima publicacion de una obra acerca de su descu-

rimiento. Este libro seria enviado a todas las personas
ue al pedirlo le remitiesen cinco dollars. Parva mejor
xito del puff, al pié de la circular se insertaba un cer-
tificado con mmuchas firmas en el que se atestiguaba gue
el reverendo M. Hill era un muy respetable senor.

El anhelado libro aparecié. Tenia cosa de cien pagi=
nas, y en ellas no se hablaba una palabra del asunto,
es decir, de la reproduccion de los colores.

Sin embargo, con una desfachatez admirable M. Hill
publicd & poco una carta en la que se decia que si no
habia descrito en aquella obra su procedimiento fué por
no haber hallado aun el medio de reproducir el amari-
llo; cosa que esperaba descubrir muy pronto. No obs-
tante, M. Hill no se habia puesto ni amarillo ni encar-
nado para cobrar de cada quisque cinco dollars por un
librejo que no valia media peseta. Hablaba alll de cua-
renta y cinco pruebas que por via de muestra conser-
vaba, v en las que se veian casas, follajes verdes, vesti-
dos colgados de una cuerda, y vacas de diferentes colo-
res : todo esto probablemente pintado en la pared, como
los jamones y el vino moscatel del testamento de la tia
Norica.

En la posdata anuneiaba la publicacion de la nueva y
definitiva obra. Sali6 esta & luz en efeeto, y hubo papa-
natas que se la compraron, y lo que es mas, despues de
este segundo y no menos solemne chasco, M. Hill se
convirtio en objeto de un verdadero entusiasmo. ;Co-
mo se explica esto? — La explicacion tnica que se nos
ocurre hace tan poco favor al género humano que re-
nunciamos a ella.

Hasta cuatro libros publico el supuesto inventor, sin
hablar en ellos palabra de su invento. Entre tanto los
miles de fotografos de los Estados Unidos se morian de
hambre, porque esperando la proxima e importantisima
mejora tan cacareada, todos aguardaban & retratarse
para enfonces. En su consecuencia los interesados pro-
pusieron & M. Hill revelase su secreto a cambio de la
cantidad que pidiese, y que se comprometian 4 reunir
por susecricion. :

NegOse 4 esto tambien, pero prometié publicar su
quinto libro, que no salié a luz, sin que nadie de enfon-
ces aca haya vuelto 4 acordarse de M. Hill, como no sea
para echar de menos los dollars que les llevo con en-
gano. =
 Calctlase que el negocio valio al tal Ia friolera de
unos cuarenta mil duros.

 Cuanto bobo hay por esas tierras de Dios !

Nuestros lectores nos disimularan este episodio, muy
caracteristico de nuestra época de ilustracion, siquiera
sea en gracia de lo que ensena, 0 mejor dicho, de lo que
pudiera ensenar si el géenero humano tuviese mas apti-
tud que la poca que tiene para el escarmiento.

Pero la fotografia, segun dijimos al prinecipio, se ha
convertido en una especie de duende familiar, y hasta
ha comenzado & influir en nuestros habitos sociales.
;Qué era, por ejemplo, antes un retrato? ;jQué es
ahora?

Antes un retrato era un verdadero legado, y consti-
tuia uno de los bienes inmuebles de la familia. Las en-
sehada carronadas del pelucon de papa abuelo, el em-

| polyado-crepd de mama abuela, pintados al oleo, por lo
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Polacos
Y LITUANIENSES

ENLASDOS ORTLLAS
DEL NIEMEN, 1.
12 DE AGOSTO DE
{861,

La nacion no se
halla toda en el
pequeno reino al
que conservo el
congreso de Viena
el nombre de Po-

ta fecha memo-
rable se ha cele=
brado este ano en
los dos paises con
manifestaciones

nacionales cuvo
eco ha resonado
en toda Europa.
El episodio que
aqui  reproduci-
mos es quiza el
mas caracteristi-
co de todos los
que han tenido
lugar en estas ma-
nifestaciones.

El Niemen se-
para en Kowno la
Lituania del rei-
no de Polonia. La
ciudad lituanien-
se esta en la orilla
derecha, y en la
izquierda hay va-
rios pueblos, en-
fre otros el de
Godlewo, que per-
tenece al reino.
Para dar mas bri=
llo a la fiesta des-
tinada a celebrar
el aniversario de
la antigua union,
lituanienses y po-
lacos habian re-
suelto organizar

. S dos rocesiones
lonia agregandole POLACOS Y LITUANIENSES EN LAS ORILLAS DEI, NIEMEN, EI, 12 DE AGOSTO DE 1861, P

al imperio de Ru-
sia. En el ultimo
siglo la republica de Polonia se extendia de las orillas

Estas poblaciones del mismo origen, pero divididas

del Warta a las del Dnieper y el Dwina, comprendiendo i largo tiempo por las guerras que fueron en la edad me-

otras varias provineias cuya incorporacion a la Rusia ha
consagrado el tratado de Viena,aunque estipulando para
ellas y para las partes de la antigua Polonia reunidas
al Austria y & la. Prusia, una representacion ¢é institu- \

|
- porel lado de la Moscovia, la Lituania, las Rutenias y
clones nacionales,
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. Sefior  Aldeano, traje de invierno, _ Aldeana
lituaniense. guarda bosque 6 cazador.  liluaniense.
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dia el estado general de la Europa, se unieron en el si-
zlo XV por medio de tratados de alianza, por casamien-
tos entre soberanos y otros actos de union libremente
consentidos, cuyo recuerdo conserva intacto la nacion
polaca.

La union definitiva de la Lituania y la Polonia fue
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que saliendo a la

vez de las dos

orillas, habian de
encontrarse, mezclarse y fraternizar en el puente de
barcas que atraviesa el rio.

En cuanto fué conocido este proyecto, las autoridades
de Kowno se apresuraron 4 prohibir toda demostracion
de ese género; pero su prohibicion no se extendia a la
orilla izquierda, y el 12 las poblaciones de Godlewo y

de las aldeas contiguas, reunidas desde Eor la manana,
se pusieron en marcha., A la cabeza iban las jovenes
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vestidas de blanco, coronadas de flores y de follaje y
recedidas de la cruz y un estandarte; de la Virgen;
uego seguian los sacerdotes y el pueblo cantando him-

nos patrioticos.

« Nos acercabamos al rio, escribe un testigo ocular, y
oiamos ya las campanas que saludaban nuestra llegada,
cuando 4 la cabeza de la procesion resond un grito que

decia : « jEl puente esta cortado!» En efecto, nos ade-

lantamos hacia la parte del puente que toca a la orilla
izquierda, y vemos que las autoridades rusas le hahian
cortado por enmedio; sin embargo, las campanas de
Kowno tocan & porfia. En breve descubrimos en la otra
orilla una larga procesion, que & pesar de la orden de
lag autoridades, se adelanta hasta el punto extremo
donde el puente se hallaba interrumpido. — No trataré
de describir la escena interesante y grandiosa en la que
éramos 4 un tiempo actores y espectadores. A cada ex-
tremo del puente las virgenes cuyos vestidos blancos y
banderas se reflejan en las ondas, los sacerdotes ele-
vando sus erucifijos, la muchedumbre arrodillada, las
jovenes cambiando sus guirnaldds y sus coronas que se
Jlevan las aguas del Niemen, las dos orillas y las altu-
ras proximas cubiertas de gente, y en el fondo del cua-
dro, una larga linea de lanzas y de banderolas ; eran
108 cosacos que cercaban a la r'ﬂuch&dum}we. A

No tenemos que insistir acerca del cardcter y signifi-
cacion politica de estas manifestaciones, que las autori -
dades rusas han prohibido recientemente se repitan en
Horodlo, pueblecillo del gnhi-erxin de Lublin, donde una
dieta nacional consagré en 1413 la primera union de la
Lituania y de la Polonia; pero es imposible 1o ver en
ellas una prueba ostensible del espiritu de union y man-
comunidad que anima 4 fodas las partes de la antigua
republica, y que es una garantia mejor que la letra de
los tratados para la nacionalidad polaca. /9 I

El moble em Ia miseria
POR ENRIQUE CONSCI!ENCE.
(Continuacion.)

Gustavo ofrecid timidamente su brazo a Leonor que
le aceptd temblando y sonrojandose. Los dos parecian
confusos, y sin embargo, una alegria celeste chispeaba
en sus 0jos, v sus corazones latian conmovidos por una
felicidad inefable.

El tio 'sonriendo amenazd 4 su sobrino con el dedo,
como si le dijera : «Sé lo que pasa.»

Esta senal de inteligencia hizo sonrojar al joven, aun-
que el consentimiento aparente de su tio le inspirase la
mas dulee esperanza.

Por fortuna Leonor no habia notado la broma.

Sentaronse 4 la mesa : el noble se coloco enfrente de
M. Denecker al lado de Gustavo, quien se hallo de cara
a Leonor,

La labradora traia los platos y su hijo servia. Los
manjares estaban bien preparados, y el negociante ma-
nifestd repetidas veces su satisfaccion. En su interior se
sorprendia de la buena eleccion y aun de la abundanicia
de los platos, pues se prometia un festin miserable;
; acaso el senor de Vlierbecke no tenia fama en todo el
contorno de ser un rico avariento como jamas se habia
visto en la comarca? _

Sin embargo, la conversacion se habia hecho general;
Leonor que habia tenido que confestar & varias pregun-
tas del negociante, recobré su imperio sobre si misiia
v sorprendié mucho & los dos convidados por la alta
razon y los conocimientos de que did pruebas. Pero otra
cosa la sucedia cuando tenia que dirigirse directamente
4 Gustavo; entonces todo su enfendimiento parecia 0s-
curecerse, y bajaba los ojos para dar una contesfacion
trémula ¢ incomprensible. El joven por su parte no se
hallaba menos furbado. '

En cuanto al senor de Vlierbecke dirigia la conversa-
cion hacia todos los asuntos que pensaba podian ser
agradables 4 sus convidados. Escuchaba con una ex-
tremada condescendencia al negociante, y le daba oca-
sion de hablar con una especie de superioridad de cosas
que debia conocer particularmente en su calidad de co-
merciante.

M. Denecker observe esta atencion, y se mostro agra-
decido 4 ella. Miraba al senior de Vlierbecke con una
verdadera amistad y trataba de no serle inferior en cor-
tesia.

Todo marchaba pues perfectamente ; cada cual estaba
contento de los ofros y de si mismo; el noble no cabia
en si de gozo al ver que la labradora y su hijo enten-
dian tan bien el servicio, volyiendo a gacar limpios con
tanta prontitud los platos y los cubiertos que habian
servido, que habria sido imposible notar que el nimero
de estos objetos era insuficiente.

Una sola observacion comenzaba & causar al noble
cierta inquietud. Veia con angustia que M. Denecker
vaciaba a menudo las copas, y que el joven, ya por ob-
sequio, ya por tener motivo de hablar a Leonor, invi-
taba sitl eesar 4 esta 4 que tomase mas vino, de lo cual
resultd que desde el prineipio de la comida la primera
hotella mostraba ya su fondo.

De tiempo en tiempo el noble e:«:aminu}'}ﬂ de reojo lo
que quedaba en la botella, y temblaba Interiormente
cada vez que el negoclante se Hﬂ.w%hu el vaso a la hoca,
Ll lacayo, por orden del amo, saco la segunda botella,
y el senor de Vlierbecke, para moderar ulg‘un_ tanto la
sed del convidado, comenzo a dejar caer poco a poco la
conversacion, pues habia observado que el neguciante

o0, 86 habia engafiado, pues M. Denecker se puso a4 ha-
blar del vino, que dijo era exquisito hasta no mas, y
manifestd la sorpresa que le cansaba la incomprensible
sobriedad del noble. Al mismo tiempo bebia mas que
antes, y Gustavo le secundaba, aunque en menor pro-
porcion. ] _

La segunda botella se acabo en breve, y el negociante
dijo muy resuelto al senor de Vlierbecke, que seguia
con suma ansiedad sus movimientos todos, aundgue
siempre se mostrara alegre y risueno

— 8, este vino rancio es excelente, lo reconozco ; pero
en punfo 4 vinos es preciso cambiar. Debo suponer que
teneis una buena bodega a juzgar por la primera mues-
tra. Que saquen pues una botella de chateaw-margaue,
y si tenemos tiempo terminaremos nuestra entrevista
con una copita de hiochheimer. Yo nunca bebo champana,
es un mal vino para los verdaderos aficionados.

A estas palabras del negociante, una palidez niortal
se esparcid por el rostro del setior de Vlierbecke : pero
para disimular la terrible emocion que le anonadaba,
se cubrié con la mano su frente y sus ojos, v pidio al
cielo una inspiracion que le sacara de aquel apuro.

Cuando su convidado acabd de hablar, se descubrio
el rostro animado por una suave gonrisa.

— Como gusteig, M. Denecker, exciamo.

Y volviéndose hicia el criado, le dijo con voz firme:

— Juan, una botella de chateau-margauz, a la izquier-
da, en la cueva...

El joven campesino mird & su amo con la boea abier-
ta, como &i le hubiese hablado un idioma desconocido,
y murmuré algunas palabras ininteligibles.

— Disimuladme, repuso el noble levantandose, no la
encontraria, y es cosa de un momento.

Bajo la escalera, entré en la cocina, tomd la tercera
hotella que estaba alli preparada, y se dirigi6 hacia la
cueva. _

Aqui, al verse solo, se detuvo, recobro aliento y se
dijo a si mismo :

— ; Chateau-margaws ! ; hochheimer! jchampana!... | Y
no tengo mas que esta botella de burdeos!... ;Qué ha-
cer? No hay tiempo para reflexionar ; Dios asi lo quiere,

Volvio 4 subir la escalera v aparecio de nuevo muy
risuernio en el comedor, con el tirabuzon plantado en la
ultima botella.

Durante su ausencia Leonor habia mandado cambiar
las copas.

— Este vino tiene veinfe anos menos que el otro; es-
ero que os agradara, dijo el noble, en tanto que llena-

a las copas y espiaba de reojo en la cara del negociante
el efecto de su estratagema.

Apenas este probo el vino, apartd la copa y exclamo
haciendo un gesto :

— 03 habeis equivocado, es el mismo vino.

El setior de Vlierbecke, fingiendo sorprenderse, pro-
b6 el vino a su vez y dijo:

En efecto, me he enganado ; pero ya que la hote-
lla estd destapada podriamos beberla, tenemos tiempo.

— Como gusteig, respondio el negociante, pero ha de
ser con la condicion de que habeis de ayudarnos. Asi
acabaremos mas pronto.

El vino fué bajando en la tercera botella hasta que
apenas quedd para dos 0O tres veces,

El noble no pudo ocultar mas tiempo su emocion ; ya
queria desviar la vista de la botella, pero su mirada se
volvia 4 fijar en ella con una ansiedad creciente. A su
oido resonaba ya el terrible ; chateau-marganx ! que de-
bia cubrirle de vergilenza, y un sudor frio inundaba
su frente cuyo color cambiaba a cada instante.

Sin embargo, aun no se hallaba exhausto de recur-
s0s, v como un valeroso soldado luchaba hasta el fin
contra la humillacion que se acercaba. Se enjugaba la
frente v las megillas con su panuelo; tosia y se volvia
como para estornudar. Gracias a estas maniobras su
turbacion se disimulé a los ojos de sus convidados, has-
ta el momento en gqne M. Denecker se apodero de la bo-
tella para vaciar la Gltima gota. Enfonces un estreme-
cimiento mortal recorrio sus miembros, se puso blanco
como un difunto y recliné su cabeza en su silla exha-
lando un suspiro.

. Era un desmayo simulado, 6 era que el infeliz se
aprovechaba de su emocion para libertarse del cruel
apuro en que se hallaba?

Todos se levantaron precipitadamente: Leonor lanzo
un grito penetrante y corrié hacia su padre, llena de
inquietud vy de alarma. Este traté de sonreir y dijo le-
vantindose lentamente :

— No eg nada, el aire de este comedor me ahoga; de-
jadme ir un instante al jardin, que en breve estaré re-
puesto, Fa IR

Y al decir estas palabras se encamino hacia la puerta
y baj6 la escalera de piedra que conducia al jardin.

Leonor habia tomado su brazo y quiso guiarle, aun-
que ¢l no tenia necegidad de tal cuidado. M. Denecker
y su sobrino acompanaron tambien al noble demos-
trandole un sincero intereés. _

Apenas el senor de Vlierbecke se habia sentado hacia
algunos instantes en un banco & la sombra de un arbol
gicantesco, la palidez de su rostro desaparecio, y reco-
brando sus fuerzas visiblemente, tranquilizo 4 su hija
y & sus convidados acerca de su indisposicion ; no obs-
tante, pidio que le dejaran algun tiempo al aire libre,
por temor de que no se repitiera el desmayo.

Un instante despues se levantd y manifesto el deseo
de pasearse.

— No me agradara menos que 4 vos el dar una vuel-
ta, dijo el negocianle, mi carruaje vendra a las cinco.
Tengo gue hacer esta noche con i sobrino, y por poco

no podia decir muchas palabras sin beber. Sin embar- | me marcho de aqui sin ver vueztro jardin. Demos pues

.
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una vueltecita, y luego nos despediremos behiendo me
dia botella & nuestra amistad. 3

Al decir estas palabras olrecio el brazo & Leonor qu
le acepto alegremente. Aunque M. Denecker lunz:fihag
su sobrino miradas irénicas, el jéven no estaba deseop -
{ tento en el fondo al ver que su tio manifestaba tanty

afecto a la joven.

Principio el paseo, y hablaron de agricultura, de cg-
za y de otras mil cosas. Leonor al aire libre y al hragg
del megociante, habia recobrado su libertad de espirity,
La alegria natural de su cardcter se revelaba unida ﬂi
hechizo indecible de una virginal ingenuidad. Compg
una loca cervatilla queria obligar a correr al negocian.
te, y saltaba a su lado con exclamaciones de jibilo,

M. Denecker celebraba mucho las oportunas salidas
de la joven vy estuvo & punto de ponerse & bailar v i
jugar con ella. Nunca se cansaba de admirar aquel pi-
sueno rostro radiante de felicidad, y se decia & si miismo
con la sonrisa en los labios, que el porvenir no resep-
vaha malos dias a su sobrino.

Pero cuando el noble se puso & hablar con el nego-
ciante, mientras trazaba dibujos en la arena, Leonor
J Gustavo fomaron la delantera y parecian haber enta-
blado un cologuio muy animado.

La joven enseno { Gustavo sus flores, sus pececillog
dorados y todo lo que la distraia en su soledad.

Gustavo apenas oia las dulces é infantiles explicacio-
nes de Leonor ; pues lo que decia se confundia para é]
en un canto celeste que le enajenaba y le hacia sonar
en felicidades inefables.

Por su parte el sefior de Vlierbecke hacia ¢uanto po-
dia por entretener & su convidado lejos de la mesa. Ape-
laba alternativamente & todos los recursos que le ofre-
cian sus profundos conoecimientos, no se cansabha de ha-
blar con interés v trataba de penetrar el caracter del
negociante para complacerle mejor; hasta se bromeaba
cuando veia decaer la conversacion, y hacia y decia co-
sas que sungue encerradas en los limites permitidos, no
se hallaban, sin embargo, en armonia con su caracter
serio y noble.

Ya se acercaba el momento que habia fijado M. Denee-
ker para su marcha; el senor de Vlierbecke daba gra-
cias 4 Dios porque le habia permitido salir de aquella
espinosa situacion, cuando el negociante gritd de re-
pente & su sobrino : |

— 1Eh! Gustavo, tenemos que marcharnos; si quie-
res heber con nosotros, despachate, son las cinco.

El sefior de Vlierbecke se volvid & poner palido; mu-
do y visiblemente espantado, miraba al negociante que
en vano trataba de comprender el efecto de sus pala-
bras, v que esta vez no disimuld su sorpresa.

— ;, Os sentis indispuesto? le pregunto.

— Al oir la palabra vino mi estomago desfallece, mur-
murd el senor de Vlierbecke ; es un mal extrano...

Sin embargo, una expresion mas serena vino de re-
pente 4 aclarar su rostro, en tanto que senalaba la puer-

1 ta con el dedo y decia :

— Qigo vuestro coche en la avenida, M. Denecker.

En efecto, el carruaje enfraba en el Grinselhot.

El negociante no hablé mas de vino ; le parecio ex-
trano que su marcha causase cierto alborozo; y segu-

| ramente esta sospecha le nabria picado si por otra parie

no hubiese neutralizado este mal efecto la extremada
afabilidad que observd en la cordial recepeion del noble.

Crevé deber atribuir la misteriosa conducta del senor
de Vlierbecke 4 su indisposicion, que sin duda habia
tratado de disimular por cortesia.

M. Denecker estrechd la mano del noble, y le dijo con
sincera efusion : (!

— Senor de Vlierbecke, he pasado una tarde delicio-
sa; celebro infinito haber hecho vuestra amistad, y me
prometo que se estrecharin nuestras relaciones. knire
tanto os agradezeo con toda mi alma vuestra excelente
acogida.

Gustavo v Leonor se habian acercado. El noble con-
testd con algunas palabras de cortesia. '

— Mi sobrino, prosiguid el negociante, convendra
conmigo en que ha tenido en su vida pocas horas tan
agradables como las que acabaimos de pasar enel Grin-
selhof. Ahora, & vuestro turno, senor de Vlierbecke, me
| hareis el honor de venir 4 comer & mi casa con vuesira

hermosa nina. Pero debo pediros me disimuleis una tar-
danza involuntaria; debo marchar pasado manana a
Francfort para asuntos de comercio, y quiza estaré dos
meses ausente. Si durante este tiempo mi sobrio oS
viene 4 visitar, presumo que siempre sera recibido con
agrado. .

El noble reiterd sus protestas de amistad. Leonor se
calld, aunque Gustavo interrogaba su mirada como pi=
diendo tambien 4 la jéven el permiso de volver a verla.

— ;Y el trazuito de la despedida? preguntd Gustavo
con sorpresa. Detenganmonos uil instante. L)

— No puede ser, dijo M. Denecker mLerrumpmnf]ﬂifa.
Encuchandote a ti es probable que nunca 1nos marcha-
riamos; pero es tiempo de hacerlo. Yamos, vamos - un
negociante debe cumplir su palabra, y ya sabes 10 que
heinos prometido. _ ; 4

Gustavo y Leonor cambiaron una mirada detenic il:,
en la cual se podia leer la tristeza de la separaclon ¥ a
esperanza de verse de nuevo; el noble y el negociante
gp pstrecharon la mano con efusion, y 08 cmmdudn'a
salieron del Grinselhof sonriendo y siludando con la
mano mientras pudieron verles.

\

V.

Dos dias despues de la marcha de su tio, l]uﬁluﬂfu hiiU:a,
| al Griuselhof donde fué-recibido por el padre ¥ 1a ]
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con la misma afabilidad. El joven pasé con ellos una
gran parte de la tarde, y se volvio 4 su casa al anoche-
cer con el corazon rel:mszp}dp de venturosos recuerdos.

Al pronfo 1o se atrevio a repetir con demasiada fre-
cuencia sus visitas, ya por un sentimiento de conve-
niencia, ya por temor de ser una carga para el noble;

aro en la segunda semana la cordial amistad del senor
e Vlierbecke disipé sus escripulos.

Bl joven no resistio largo tiempo & la inclinacion que
le arrastraba hacia Leonor, y al cabo ya no dejo pasar
ana sola tarde sin Ir a verla, En el Grinselhof las horas

ara ¢l eran minufos. Recorria con heonor y su padre
os tortuosos senderos del jardin, asistia & las lecciones
de artes y de ciencias que el noble daba # su hija, es-
cuchaba extasiado la hermosa voz de la joven euando
4 yeces resonaban sus canciones entre el follaje, soste-
nia con entrambos una interesante conversacion, 6 sen -
tado 4 la sombra del fresno sofiaba con un porvenir de
felicidad, contemplando con mil delicias a la divina
eriatura que pedia i Dios por esposa.

§i el moble y hechicero semblante de la joven habia
seducido 4 Gustavo desde la primera vez que le habia
visto en el cementerio, ahora que conocia tambien los
encantos de su alma, 3u amor habia venido 4 ser tan
exclusivo y tan ardiente, que el mundo entero le pare-
cia sombrio y muerto cuando Leonor no esparcia en 6]
con su presencia la luz y la vida.

La mas pura inspiracion religiosa y poética no podia
evocar para él un angel mas bello que su amada. Y &
la verdad, aunque estuviese dotada de todas las gracias
corporales que el Criador debio haber dado 4 la prime-
ra mujer, en su seno latia un corazon cuya pureza de
eristal no'se habia empanado jamas con ninguna som-
bra, y donde brotaban los sentimientos mas generosos,
como una fuente linpida, 4 la menor emocion.

Gustavo no se habia encontrado nunea solo eon Leo-
nor; cuando él estaba alli, la joven no salia del cuarto
donde se hallaba ordinariamente con su padre, 4 me-
nos que este ultimo quisiera dar una vuelta al aire li-
bre; v por otra parfe, jamas el joven habia tenido la
idea de disimular su emocion delante del senor de Vlier-
becke,asi como tampoco habia pensado en decir 4 Leonor

cuanto la amaba. Habria sido inutil explicar con pala-
bras lo que pasaba en el alma de cada uno de ellos : el
amor, la amistad y el respeto resplandecian libremente
y sin violencia en todos los 0jos; aquellas tres almas
vivian en una misma aspiracion, estrechamente unidas
por un mismo lazo, confundidas en un mismo senti-
miento de carino y de esperanza.

Aunque Gustavo estuviese animado de una profunda
veneracion respecto del padre de Leonor, y le quisiera
verdaderamente con un afecto filial, una circunstancia
solia sin embargo quebrantar esta veneracion. Lo que
habia oido decir sobre la inconcebible avaricia del senop
de Vlierbecke habia venido 4 ser para él una verdad in-
contestable en el Grinselhof. Jamas el noble le habia
ofrecido un poco de vino 0 de cerveza, y menos aun le
habia convidado & cenar; Gustavo habia observado tris-
femente euinto trabajo se daban para disimularle aque-
lla economia sin ejemplo.

La avaricia es una pasion que no puede inspirar sino

avergion y desprecio, porque naturalmente se compren-
de que ese viclo al posesionarse del alma de un hom-
bre, arranca de ella todo sentimiento de generosidad
llenandola de una avaricia fria y repugnante.

Por eso Gustavo debio luchar largo tiempo contra ese
sentimiento instintivo para desviar su atencion de ese
defecto del sefior de Vlierbecke, y darse por convencido
de que no era mas que un capricho inexplicable en un
hombre que no por esto habia perdido nada de la no-
bleza innata de su caracter.

Y sin embargo, si el joven hubiese sabido la verdad,
SLsu mirada hubiese podido peneirar en el corazon del
noble, habria visto que debajo de cada sonrisa que aso-
aha 4 su rostro ge ocultaba un dolor; que cada uno
de aquellos estremecimientos nerviosos que & veces le
sobrecogian, descubria la angustia de su alma. En me-
dio de su felicidad y embriagado en el ciliz de oro del
dmor, ignoraba que la vida del noble era un suplicio,
que'de dia y de noche tenia delante un horrible porve-
Iir, ¥ que espantado contaba las horas que traseurrian,
mo si cada minuto le acercara a una catastrofe ine-
Vitable... y en efecto, jno le habia dicho el notario jue
dentro de ‘cuatro meses vencia la letra, y que sus bie-
€S serian vendidos por justicia?

Lo mitad de este plazo fatal habia pasado.

Si el nohle parecia forentar el amor de Gustavo no
®1a solamente por simpatia hacia él, no: el drama de
SU dolorosa prueba debia desenlazarse en un tiempo
Marcadn, y si no 4 ¢l v & su hija les esperaban la des-

Onra, la muerte moral. La suerte iba a decidir irrevo-
Ciblemente, si de aquella lucha de diez afios contra la
Hiseria saldria vencedor, 0 si caeria vencido en el abis-
o del desprecio piblico. _ ;

Por esta razon ocultaba su indigencia con mas obsti-
Hacion que nunca, y aunque veélaba como un dngel pro-
tector sohre los jovenes, no hacia nada sin embargo
BOr contener el rapido vuelo de su amor.

Cuando se acerco la época del regreso de M. Denec-
kﬂl‘, 10s dos meses de su ausencia le parecieron a usta-
Yo un dulce sueno. Aunque estaba casi seguro de que !
SWtio no se pronunciaria. contra su gusto, temia sin
“lbargq que no le periitiera pasar tanto tiempo sin
seuparse di los asuntos cotnercidles. Bl pensamiento de
estiy sepurado de Leonor, 1o solo dias sino quiza sema-
Hasentéras, le hacia considerar con tristeza y ansicdad
tiregreso de su tio. -

a tarde manifestaba sus temores delante de Leonor |

Ministerio de Educacion, Cultura y Departe

Con una

habria de soportar en su ausencia.

Por la primera vez vi6 correr lagrimas de los ojos de
la joven, y enternecido hasta lo sumo con esta prueba
de intimo afecto, tomd silenciosamente la mano le Leo-
1Or, ¥ permanecio largo rato sentado junto a ella sin
pronunciar una sola palabra.

Durante este tiempo el serior de Vlierbecke trataba
de animarle, pero sus palabras no aleanzaron el objeto
apetecido. Sin embargo, despues de esta prolongada lu-
cha, Gustavo se levant( de repente y se despidit de Leo-
nor, aungue era mas temprano que de costumbre. La
Joven leyo en su rostro gue una revolucion acababa de

roducirse en su alma, v vio que sus 0jos chispeaban
1e valor y de alegria; quiso ohtener explicaciones, pero
el se nego suavemente a dirselas, la dijo que al otro dia
conoceria su secreto, y salié del Grinselhof & paso rapi-
do como perseguido por una idea fija.

il senor de Vlierbecke creyd haber descubierto en los
0jos del joven lo que habia pasado en su corazon, v pa-
s0 aquella noche entregado 4 los mas dulces suenos.

Al otro dia, cuande lleg6 la hora en que se presentaba
Gustavo ordinariamente, el padre de Leonor se hallaba
entregado a las mas lisonjeras esperanzas. En breve vi6
al joven atravesar la puerta y dirigirse hacia la casa.

El joven venia vesfido de negro. como el dia en que
se presentd por primera vez en el Grinselhof,

Una sonriga de alegria iluminé su serublante cuando
salid a su encuentro; aquel traje solemne confirmaba
su esperanza y le decia que por fin iba 4 declararse.

Gustavo manifesto el deseo de hablarle 4 solas, y el
sefior de Vlierbecke, introduciéndole en un salon parti-
cular, le ofreci6 un asiento, se senté enfrente de él y le
dijo con una serenidad aparente y con tono afectuoso :

— 0s escucho, mi joven amigo.

ustavo guardo sileneio un instante eomo para reco-
ger sus ideas, y luego dijo con una voz conmovida, aun-
que sin embargo muy resuelto :

— Senor de Viierbecke, vuestra extremada bondad
me infunde el valor necesario para dar un paso impor-
tante, y sea cuai fuere vuestra respuesta 4 mi dewan-
da, me prometo que tendreis 4 bien excusar mi teme-
ridad. Sin duda habreis conocido que desde la primera
vez que tuve la felicidad de ver & Leonor, una inclina-
cion irresistible me arrastrd hécia ella; me aparecié
como un angel y nada ha desmerecido despues. Antes
de permitir que este sentimiento fomase tanto imperio
sobre mi eorazon, habria debido quiza solicitar vuestra
aprobacion; pero creia ver en vuestra amistad que ha-
biais leido en el fondo de mi alma.

El joven se callo esperando algunas palabras que le
animaran ; el noble le miraba con una sonrisa apaci-
ble, pero que sin embargo, no manifestaba hasta qué
punfo le era agradable el discurso del jéven.

Una senal de la mano, como si hubiese querido de-
cirle que continuara, fué su anico movimiento.

Gusiavo sintid que su resolucion le abandonaba; pero
en breve dommando sus temores, recobro dnimo y pro-
signio con exaltacion:

— 81, he amado a Leonor desde que la he visto; y
la chispa de amor que entonces surgio en mi corazon
se ha cambiado en una llama inextinguible. ; Creeis que
solo su hermosura ha despertado mi amor? No hay
duda que ella bastaria para hechizar al mas insensible
de log hombres, pero he descubierto en el corazon de
mi angelica amiga un tesoro mucho mas preecioso. Su

virtud, la Inmaculada pureza de su alma, sus senti-.

mientos & la vez suaves y magnanimos, en una pala-
bra, todos los dones que con tanta liberalidad 1a ha otor-
gado Dios, hé ahi lo que me ha conducido del amor a
la admiracion, de la admiracion 4 la adoracion. jAh!
iPorqué ocultaroslo mas tiempo? No, sin Leonor no
puedo vivir; solo el pensamiento de separarme de ella
me hace temblar ; necesito veria todos los dias y 4 to-
das horas. lgnoro cudl serda vuestra decision, pero si es
contraria & mi amor, mi corazon quedara despedazado
para siempre. Si vuestro fallo debe separarme de mi
querida Leonor, sera para mi un golpe mortal que me
hara tomar horror 4 la vida.

Gustavo habia pronunciado estas palabras con una
profunda emocion y con mucha energia; al senor de
Vliierbecke le tomd la mano estremecido y le dijo con
suave acento: -

— No os turbeis asi; s¢ que amais a Leonor y que
ella no es insensible 4 vuestro carino; pero jque teneis
que pedirme? Ay '

El jdven respondio bajando los ojos:

— Si dudo aun de vuestro consentimiento despues de
todas las senales de afecto que me habeis dado, es por
una razon que me hace temer me juzgueis indigno de
la felicidad que imploro. Carezco de arbol genealogico;
los altos hechos de mis antepasados no brillan en la
historia de la patria; la sangre que coire por Iis venas
no es noble... . :

— i Creeis, Gustavo, que ignoraba yo todo eso el dia
en que vinisteis por la primera vez a mi casa? Vuestro
corazon al menos es noble y generogo ; sin eso 1o os ha-
hria amado como a un hijo. .

— DPe modo, exclamé Gustavo con alegre esperanza,
que No me negariais la mano de Leonor si mi t1o con-
sifiera en este enlace. \

— No 08 la negaria, y aun debo deciros que os con-
fiaria muy gustoso la felicidad _Llrs, mi hija; pero existe
un ob:liculo gque vos no conoceis...

— jUn obstaculo! repitio el joven sobresaltado; ;un
obstaculo entre Leonor y yo! _

— Contened vuestro amor por un instante, repuso el
sefior de Vlierbecke, y oid mis explicaciones, Sin duda

profunda melancolia, y pintaba el dolor que

- ano en la pintura histérica era |

“tura, es una gran composicion histérica de M. Delauna

estais en la idea de que el Grinselhof v los bienes que
de él dependen son de mi pertenencia... pues no es asi;
10 Poseemos nada... somos mas pobres que el labrador
que habita esa granja delante de la puerta...

(Se continuard.)

Exposiciom

DE LOS CONCURSOS PARA 1.0S GRANDES PREMIOS DE
Y DE LOS ENVIOS DR ROMA.

El asunto del premio del concurs

ROMA

a Muerte de Priamo.,

Pyrro acaba de matar a Polytes, uno de los numergsos

hijos del rey troyano. Priamo le
barie, y Pyrro furioso agarra al anciano rey por su
blanca cabellera y le inmola en presencia de Hécuba
de sus hijas desoladas al pié de los altares. Este dramﬁ
forma una escena complicada 4 la cual sirve de fondo
el incendio del palacio de
un gran asunto, pues dificilmente lograria triunfar el
talento del artista de la repulsion que causa ¢l espec-
ticulo de ese cobarde asesinato cometido sobre la per-
sona de un anciano por el héro
Comlo €Ejercicio de concurso, este tema de composicion
historica permite que el talento de los jovenes artistas
se presente bajo varios aspectos. El conjunto del con-
Curso, £on pocasexcepeiones, ha sido muy débil.

El primer gran premio ha sido obtenido por J. J. Le-
febvre, de edad de veinte y siete atnos, discipulo de M.
Leon Cogniet; el primer segundo premio por M. A. L.

-

O propuesto para este .

echa en cara su bhap--

Troya. Para un pintor no es.

e griego. Sin embargo,

Leloir, discipulo de M. Leloir, y de diez y ocho afios de .

edad, y el segundo segundo gran premio

: ( ! or M. Girard
joven de veinte y tres anos, discipulo de y :

M. Gleyre.

La escena del paisaje historico del concurso de este ano -

tiene por teatro la Frigia. Sileno, no queriendo seguir
4 Baco en una de sus excursiones, es cogido pﬂrﬂ 108
pasiores que arrastrandole, coronado de flores. por la
campina que todos sabemos, le llevan al rey Midas.

Bl primer gran premio ha sido concedido a M. P, A.
Girard, de edad de veinte y un anos, discipulo de M, Pi-
cot; y el segundo gran premio le ha tocado 4 M. Guil-

laume, joven de veinte y un anos tambien, discipulo de
MM. Picot y Abel de Pujol.

LOS ENVIOS DE ROMA.

En los envios de los artistas franceses que estudian en
Roma en la actualidad, se pueden senalar varias obras
notables. La mas importante principiando por la pin-
laureado de cuarto ano, que representa 4 Biuto jurangg
derrocar la majestad en Roma. Tiene en la mano el punal
con que Luerecia acaba de herirse despues de haber re-
velado & su padre y 4 su marido en presencia de Bruto
y de Valerio, llamado despues Publicola, el atentado
criminal con que la ha infamado el hijo de Tarquino
el Soberbio, bajo la amenaza, si no cedia, de degollarla
y de matar despues & un esclavo que pondria 4 su lado
en su cama A fin de mancillar su reputacion y su vir-
tud, al mismo tiempo que €l la quitaria la vida. La es-
cena esta bien comprendida y bien agrupada. El drana
presentado con énfasis, es de un efecto extraordinario.
La cabeza de Bruto, austera imitacion del busto anti-
guo, respira una pasion concentrada y una enéreiea
resolucion. El marido y el padre de Luerecia l‘ﬂf]%ﬁﬂ
con ella un grupo natural y bien dispuesto. Valerio
personaje secundario en la accion, sirve para reunip
ese grupo a Bruto. La gradacion del interés exigia que
la expresion de sus facciones estuviese nienos pronun-
ciada que la de los otros personajes: pero quiza se ha
llevado al exceso esta exigencia. Todas las convenien-
cias morales del asunto se hallan cuidadosamente ob-
servadas, parfe importante en las composiciones histo-
ricas que descuidan muy 4 menudo hasta los grandeg
maesiros. Nos complacetnos en alabar la perfecta unidzfg
de la composicion de M. Delaunay. Para darla todo su
valor y no distraer la atencion de} espectador, el artista

arece haber sacrificado los detalles del modelado. Tam-

len encontramos unidad en el color sombrio y vigoro-
8o de este cuadro. Sin embargo, haremos una observa-
cion. Lasdos figuras principales Bruto y Lucrecia atraen
las miradas no solo por su actitud y su ademan, y por
el puesto que ocupan; sino tambien por el color exel-
sivaiuente blanco de sus vestidos. Estas dos masas blan-
cas de-una altura casi igual y colocadas & cierta dis-
tancia enfrente una de otra, contrastan tanto mas cuan-
10 el fondo es muy sombrio. Pensamos que para romper
Su oposicion y su paralelismo demasiado marcados
habria sido util poner entre ellas algunas partes lumi-
nosas secundarias, que les habrian servido de lazo de
union armoniosgo.

M. Sellier, laureado de tercer afio, ha pintado con de-
licadeza una Magdalena desnuda y dormida en su gru-
ta. El dibujono carece de elegancia, pero el colorido de
las carnes es demasiado triste.

M. Henner (segundo ano) manifiesta un perfecto co-
nocimiento del elaro oscuro, tanto en su figurita que
representa una Mujer despues del baino, como en su Cris-
to en lu carcel, ejecutado en grandes proporciones.

M. de Conninck (segundo afio) trata muy bien las
carnes y sabe expresar muy bien su relieve y su vida.
Sus Mujeres en el baio forman una hermosa pimtura, de
un tono algo Irio quiza para unas jovenes de Capri,-#i
la disposicion de las rocas es,.como creo, una reminis-
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cencia de los penascos de la isla silua-
da al pié del palacio de Tiberio.

M. Didier (tercer ano) es en la expo-
sicion el representante del paisaje his-
torico. En su composicion titulada Una
derrota, 1as figuras tienen mas impor-
tancia que el paisaje, cuyo motivo esta
tomadoen la Etruria. La campina de
Roma le ha suministrado un bonito
asunto para representar una Selva sa-
grada, donde dos preciosas ninas, una
vestida de color de rosa y tendida so-
bre la yerba y otra tejiendo una co-
rona, se han detenido delante de una
estatua colosal de Minerva, para ha-
cerla algunas devociones menudas que
la severa diosa tendria razon quiza pa-
ra pensar (ue no son excesivamente
respetuosas. Pero & la verdad, la hora
no es favorable para pensamientos de
una triste sabiduria; la primavera se
ostenta en la verdura; la manana es
deliciosa ; los rayos del sol lo inundan
todo. jPorqué Minerva ha venido a
ocupar en ese ;_ﬂgg[‘ﬂ 11&115%’1115 111l Dll}GStl'l
que convendria mejor a Pan 0 al
Amor? -

ENVIOS DE LOS EsGULTORES.

La escultura tiene un vicio original
en medio de nuestra sociedad moder-
na, y este vicio consiste en que es pa-
gana ; es la glorificacion de la fuerzay
de la belleza fisica, contrastando plen:-
mente en esto con la religion eristiana
que predica la mortificacion de la car-
ne. Todas esas obras paganas que la
escuela de Roma, la ciudad de los pa-
pas, envia 4 Paris cada afo, tienen uin
mérito, v es el de ser fieles a su orl-
gen. Esta vez poseen algo mas, pues
podemos citar varias obras dignas de
elogio por distintos conceptos.

MERCURIO INVENTANDO Ef, GADUCEO,
por M. Chapu.,
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PREMIOS DE ROMA. ESCULTURA. 1er gran premio, concedido &
M. J.-C. Samson. — CHRYSEIS DEVUELTA A SU PADRE.

—_— S — = =
— ——

El Joven pescador de M. Carpeaux, pe.
cuerda a primera vista una obra ¢g]e-
bre de Rude; es un mozuelo mas de
una familia encantadora encontrada
en el marmol. La postura y la actitug
son naturales, y la cabeza es de ung
ejecucion esmerada.

M. Chapu (quinto ano) parece ha-
berse inspirado en las obras antiguag
para hacer su estatua un tanto friy
de Mercurio tmventando el cadices. —
M. Doublemard (cuarto ano) no se ha
mostrado bastante griego en su im-
portante grupo de la Educacion de Bq-
co. Aristeo, el dios del cultivo de ]g
vina, enseia al joven dios & bailar pi«
sando uvas. La figura del nino tiene
un caracter totalmente moderno, Las
formas de Aristeo merecen igual eri-
tica. El cincel del artista esmuy habil.
solo su estilo es digno de censura. Tra-
tando asuntos mitologicos debiera de-
cidirse a ser pagano.

Aun podriamos senalar algunas otras
obras, pero nos falta espacio, y debe-
mos limitarnos a citar el rvetrato de
Francisco I copiado del Ticiano, tunico
grabado que figura en la Exposicion,
debido al buril de M. Soumy, v entre
Jlos envios de los arquitectos un estudio
v una curiosa restauracion del fteatro
de Verona (diez dibujos) por M. Guillau-
me. 1. B P

Giovanni Battista Niccolini,

Giovanni Battista Niccolini nacié en
Bagni di San Giuliano, cerca de Pisa,
el 31 de octubre de 1782, y no en Flo-
rencia en 1785, como dicen casi todos
sus bhiografos.

Colocado en la universidad de Pisa,

LA EDUCACION DE BACO,
por M. Doublemard.
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CPINTURA HISTORICA. 1¢r gran premio concedido & My J.-J. Lefebvre,
. FINFER LA MUERTE DE ;PRIAMO,

el I | _ | e
AISAJE HISTORIGO . 1¢r gran premio concedido a M. P.-A. Girar
i s LA MARCHA DE SILENO.
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DEL CORREO DF ULTRAMAR.

.
despues de haber hecho alguros estudios
elementales en las escuelas eclesidstic as,
sus felices le[]D%ILlDHL'b le valieron la aten-
Elﬂﬂ y los consejos de dos hombres emi-
nentes, Angelo Maria d Elci, poeta de Sie-
pna, satirico 'y Ppu_,nuu.ltm:: y Dbibliofilo
tendu.lﬂj y Ugo Foscolo. Al primero
Nmmluu debié ese culto razonado de la
antigtiedad, tan estrechamente unido con
el de la poesia en los letrados italianos del
siglo XIA (testigo Leopardi); y Foscolo le
comunico el d}hlbl[}nddﬂ 111dm de su pa-
triotismo y su odio 4 lo extranjero. Siem-

re le demostro la mas viva amistad. A
Niccolini, joven y desconocido aun, esta
dedicada la traduccion de la Cabellera de
Berenice, y segun los comentadores, Fos-
colo iepruf‘llm a Niccolini en el perso-
naje Lorenzo.

Cuando comenz¢ a darse a conocer co-
mo poeta fué en 1804. La peste que deso-
Jaba 4 Liorna le ingpird una composicion
titulada : la Pieta.

Estas ]10&1;1&. no muy notables, Ile
senalaron a la atencion de la pr 111{:&2.1
Elisa, entonces soberana de la Toscana,
que en 1807 le mombro bibliotecario 'f
profesor de historia y de mitologia en la
Academia de bellas artes de Florencia,

Sobrevino la restauracion gran ducal.
Una comision provisional tomo las rien-
das del gobierno hasta la llegada de Fer-
nando it , 'y uno de sus primeros actos hi-
z0 comprender a Niccolini los inconve-
nientes a veces burlescos de la vida corte-
sana. -
Segun la nueva etiqueta , los funr:mna,-
rios del pd.l'luu estaban obligados 4 llevar
coleta postiza : Niccolini no quiso cum-
plir esta orden, y por esto le enviaron a

una fortaleza. Férnando 111 apenas instalado, se apre-
surd a reparar los efectos del celo de sus mnsmemq b
eligié a4 Niccolini por bibliotecario del palacio ; pero este

{riar la corta amhmmn de

mcidente habia acabado de en
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NICCOLINI, poeta italiano, muerto en Florencia.

I"ﬂﬂ[?i}llﬂl y como la herencia de un tio materno viniese

A darle la independencia, envid su dimision inmediata-
mente.

La vida oficial’de Niccolini se concluye aqui. No acepto

F— - = =

nunca mas distinciones, ni siquiera la
cruz del Mérito civil que le ofreci6 Victor
Manuel. Habiendo llegado 4 adquirir una
influencia considerable y dotado de una
sagacidad que rara vez coincide con el
desarrollo de las facultades poéticas, su
popularidad no se vio comprometida mas
que unavez, en 1845, cuando no quiso aso-
ciarse 4 las entusiastas il usiones del par-
tido que anhelaba conducir 4 la Italia 4 la
independencia y 4 la libertad bajo laban-
dera del papado.

Victor Manuel dese6 ver al hombre
cuyos apasionados escritos habian hecho
tanto por la causa de la que era ¢l soldado
coronado. Dos amigos sostenian el paso
vacilante del achﬂcnso poeta. Victor Ma-
nuel le alargo la mano, se qued6 con la
cabeza descubierta todo el tiempo que
duré la entrevista, y leyo con emocion
un papel donde el poeta recordaba sus
largos trabajos. Antiguamente habia tra-
70 en una de sus composiciones mas
aplaudidas el retrato del rey ideal que
necesitaba la Italia :

Sia di quel re scettro la spada e Uelmo la
Su@ corond..

Hay dos inclinaciones bien marcadas
en la obra de Niccolini: la primera que
ocupa su juventud es puramente literaria
y eminentemente clisica ; aun no ha des-
cubierto su propio camino, sino que bus-
ca, imita, traduce ; unas veces se propone
los gFlEﬂ'US por mndeln otras los ingleses.

Nabuceo marca bien la segunda mane-
ra de Niccolini; es un drama alegorico,
donde la Ieyenda antigua oculta la epo-
peya napoleonica. En esta tragedia sin-
gular, Nabucco representa a Napoleon;
Amiti es Maria Luisa; Mitrane, Pio VII;

Arsace, Carnot. A cierta distancia nada mas frio que
ostos distraces v nada mas oscuro. Un critico muy auto-
rizado, el sefior Bersezio, ha llegado hasta el punto de
poner on duda su realidad.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

. # Nabucco se imprimi6 en Londres en 1819 bajo la di-
reccion de Foscolos la sensacion que produjo fué muy
- grande, y el Austria pidio al gobierno toscano el castico
del autor de ese libelo biblico; pero el inteligente mi-
nistro que gobernaba entonces la Toscana, Fossombroni
8o obstind en considerar Nabuceo como una obra exelu-
- sivamente literaria, tingio no comprender las intencio-
nes que habia descubierto la diplomacia de Viena, y
- Niecolini no fué molestado.
. Vienen despues las piezas en las cuales se acusa el do-
ble sistema de Niceolini : Antonio Fosearini (6 de febrero
de 1827); Lodovico tl Moro; Giovanni da Procidz (1830);
- Arnaldo da Brescia (1843); v Filippo Strozzi (1847). Ve-
- necia, Génova, Roma, Milan, Palermo, hé ahi los héroes
. de esas composiciones de las cuales algunas tuvieron un
- éxito ruidoso.

En Gtovanne da Procida es donde Niccolinl ha formu-
lado con mas claridad sus teorias politicas.

« Queremos 0 los extranjeros en su casa,» exclama
Procida. — Rpassin U Alpi ¢ tornerem fratelli...

Por el mérito propio del estilo y de las situaciones,
asi como por su popularidad, Arnoldo da Brescia es su-
perior & las demas tragedias de Niccolini.

Impresa secretamente en Marsella, esparcida en breve
en toda la ltalia, anatematizada por la iglesia y perse-

uida por todas las policias de la peninsula, la fortuna
gﬂ esta produceion fué prodigiosa.

Niceolini ha escrito en prosa sobre diferentes asuntos.

Siis leceiones de mitologia profesadas en la Academia
~ han sido publicadas en dos volumenes (1855).

Niceolini deja por coneluir una Historia de la casa de

Suabia en italiano y una traduccion de Esquilo.
. Nieeolini fallecio el 20 de setiembre & las tres de la
tarde al cabo de cuatro meses de agonia. Sus funerales
- han sido pagados pur la ciudad de Florencia, y & ellos
 asistieron el marques Cosimo Ridolfi, presidente de la
comision de la exposicion; el marqués Gino Capponi,
archiconsul de la Crusca (Niceolini era uno de los diez y
nueve miembros de esta fammosa sociedad); el general
Giacomo Belluomini, comandante de la guardia nacio
nal de Florencia ; el senador Ratielle Lambruschini; el
marqueés Bartolomimeo, sindico de Florencia; el cano-
nigo Brunone Bianchi, secretario de la Crusca; y el
prineipe Fernando Strozzi, presidente de la Academia de
bellas artes.

Niceolini ha sido enterrado en el verdadero panteon
italiano, en Santa-Croce. Bajo las bovedas elevadas por
Arnolfo di Lapo, reposan al lado de la tumba vacia del
Dante, Miguel Angel, Maquiavel, Galileo, Alfieri, v el
mismo antepasado de Niccolini, Filicaja. —Su nombre
ha sido dado & uno de los teatros de Florencia, el anti-
«110 teatro Cocomero. P

Biomminento fanebhpe
ERIGIDO A LA MEMORIA DE JACQUARD.

El 2 de octubre ha tenido lugar en Oullins la inau-
guracion de un monumento funebre elevado a la me-
moria de Jacquard en presencia de M. Pelvey, secre-
tario general delegado del senador prefecto del Kodano,
de los presidentes del tribunal de comercio y del con-
sejo de prudhommes, del senor alcalde de Oullins,
M. Arles Dufour y aigunocs de los representantes mas
eminentes de la fabrica lionesa.

El pueblo de Oullins donde Jacquard ha concluido su
carrera, le ha consagrado ya en su iglesia un piadoso
recuerdo. Su tumba, en el campo santo, no tenia otra
sefial que una morera; este arbol precioso era un sim-
bolo de la industria que el ilustre difunto hizo progre-
sar tanto, al mismo tiempo que demostraba la modestia
de su vida y la sencillez de sus costumbres.

El tribunal de comercio de Lyon quiso que los restos
mortales de Jacquard fuesen depositados en un moni-
mento duradero, y este es el que acaba de ser inaugu-
rado. :

Este monumento no llama la atencion por la grandeza
de sus proporciones, pero si por una pureza de dibujo
y por una armonia con el lugar donde esta colocado,
que hacen mucho honor al arquitecto. Sus adornos son
del mejor gusto, y las facciones de Jucquard han sido
tielmente reproducidas.

M. Clair-Tisseur, arquitecto, encargado de esta obra,
debia dar un doble caracter a este monuuiento, que es
a la vez una tumba donde se encierran los huesos de
Jacquard y un recuerdo honorifico.

ko conformidad a esta idea, el monumento se com-
pone primero de un sarcofago de piedra de Crussol que
se eleva sobre la tierra y contiene los restos del ilustre
mortal, apoyado en un ediculo cuyo basamiento es de
la misma, pedra con la parte superior de marmol de
Carrara. El ediculo se compone de dos pilastras de or-
den jomico, con un coronamiento adornado sobre el
cual se aplica ula cruz.

Entre las pilastras se encuentra el asunto principal :
Ja ciudad de Lyon coronada de almenas y con una lan-
zadera en la mano, deposita una corona sobre el busto
de Jacquard. En el fondo se ve grabado y dorado un te-
lar & la Jacquard que ha sido estudiado libremente se-
gun el gusto griego; a los piés de la Ciudad un leon, y
en el pedestal del busto una inseripeion que indica la
fecha del nacimiento y de la muerte de Jacquard. La es-
tatua, obra de M. Boimet, respira nobleza. kEn el tim-
pano del fronton se lee esta imseripeion : A4 Jacquord,
rodeada de una guirnalda de nioreras que recuerda d la
vez la industria de Jacquard ¥ 1a morera plantada so-
bre la tumba que ha ocupado durante veiate y cinco
anos; de la guirnalda sobresalen linas hojas que se ex-
tienden sobre el fondo de la MSCrIpPClON,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

|

Real Academina espanola,

DISCURSO LEIDO POR EL SENOR DON ANTONIO ALCALA
GALIANO EN LA JUNTA CELEBRADA EL DIA 29,

(Conclusion, — Véase el niimero 459.)

Esto ultimo, sehores, si 1o es que alucina y ofusca su
ya escaso discernimiento & aquel cuyas palabras estais
escuchando con tanta bevevolencia, 111*119],13. cuanto y de
qué manera puede aprovecharse el estudio y cotejo de
varias lenguas para el cabal conocimiento y mas acer-
tado uso de cada cual de ellas, y acredita asimismo que
no es necesario, para tratar materias de cualquiera clase
en términos confornies a las condiciones de la edad pre-
sente, valerse de la frase francesa, como es practica cor-
riente en lo general de nuestros escritores, si bien con
excepciones tanto mas honrosas, cuanto son mas es-
casas.

Hay sin embargo una razon que puede alegarse para

| estimar impertinente el conato 6 deseo de afanarse por

restituir a nuestra lengua la perdida pureza.

(A qué viene (puede decir y nos dirdn) pretender que
sed el 1dioma castellano en el siglo XIX ya mediado lo
que era en el siglo XVI y XVII, 6 aun en el XVIII, y que
hablen los hombres del dia tan diferentes de sus ante-
}msadﬂs, como estos hablaban? Si estais encargados de
impiar la lengua y quereis cumplir con esta vuestra
primera obligacion, mirad bien primero si lo que en
ella os parece manchas no es el nuevo tinte que va to-
mando con el trascurso del tiempo; tinte imposible de
mudar, porque es efecto de causas cuyo poder no alean-
zan a destruir ni a econtrastar las huimanas fuerzas. Vi-
vimos, pensamos, sentimos y procedemos muy de otro
modo que nuestros mas 6 menos remotos abuelos, por-
que ha mudado fodo cuanto nos rodea, v luces mas c¢la-
ras nos descubren infinitos objetos que antes no perci-
biamoes por lag tinieblas en que estaban ocultos; y el
habla, expresion de los pensainientos y afectos y ex'pli-
cacion de los actos del hombre, estd, como es fuerza que
este, alterada y notablemente trocada.

No camina retrocediendo el linaje humano; y asf co-
mo en lo fisico no corren hacia sus fuentes los rios, en
lo intelectual el hombre no vuelve & lo pasado, sino que
al revés pone la mira y endereza el paso con mas 6 1ne-
noes velocidad y firnieza a lo venidero. La lengua caste-
llana, como las demas, y como todas las otras cosas del
mundo, ira de dia endia variando, vy en el siclo XX sera
muy diferente, no solo de lo que fué en los tres al nues-
tro enteriores, sino tambicun de lo que es ahora.

Son en parte buenas y valederas las razones que aca-
ban de exponerse en desaprobacion del intento de res-
fituir su pristina pureza a nuestro idioma; pero en otra
Do menor parte son erroneas, porque proceden de un.
supuesto equivocado, yen elias 10 que contienen de cier-
to contribuye a dar un valor no debido a lo que encier-
ran de fal:o; siendo por lo mismo provechoso y necesa-
rio tenerlas presentes y sujetarlas a exainen para expli-
carlas y en algun punto refutarlas. No siempre al querer
ir adelante vamos por el camino que mejor guia al pa-
radero & que nos proponemos arribar, pues hay una
cosa a4 la cual se da el nombre de exfravio, y quien ge
ha extraviado acierta cuando retrocede, si lo hace para
ponerse ofra vez en la senda de que no debia haberse
apartado.

No son los progresos en las artes 6 en la parte de las
letras, que mucho de arte contiene, continuos v cons-
tantes; pues tras epocas de gloria vienen otras de géne-
ro contrario, en las cuales retroceder es accion igual a
la de quien separado del buen camino desanda lo mal
andado y vuelve al lugar de donde sali6; acto qu», so-
bre abonarle la razon, es practica masde una vez segui-
da, y ciertamente no a ciegas. Esto aparte, no es una
reproduccion cabal y fiel de los escritos del siglo XVI
0 XVII lo que debe recomendarse 4 los autores de la edad
presente, o lo que, aun recomendandolo, podria de ellos
esperarse que fuese puntualmente seguido.

No : las copias, aun las superiornmente ejecutadas, ca-
recen de brio y no alcanzan el mas alto precio: el reme-
do, aun el mejor hecho, si admira y es justamente
aplaudido, & la par que causa admiracion, provoca a
risa. En todos tiempos y casos es la espontaneidad joya
preciosisima en el tesoro de las producciones del ingenio
humano.

Asi que lo apetecible, lo que ha de buscarse en escri-
tos eontemporaneos no es que aparezcan en ellos ima-
genes del dia presente vestidas con anejas galas, sino
que los arreos que revistan a los pensamientos, nuevos
0 viejos, no sean emprestito hecho a los extranos, sino
prendas propias que sienten bien a la naturaleza anti-
gua y perenne, y al rostro y talle del objeto del cual
estin destinados & ser adorno. Lazos & cada hora mas
estrechos y que hande ir estrechandose, ligan hoy unos
con otros a los pueblos, y sin embargo la idea de hacer
del mundo una sola nacion con una sola lengua, no solo
es desechada por juzgarla inasequible, sino que no es
deseada, porque su logro, una vez ilegado, seria funesto.
La emulacion enfre naciones no enemigas, pero si no-
blemente rivales, tanto en la region literaria cuanto en
la politica, da de si las consecuencias mas provechosas.

Mantenga pues cada lengua su caracter ; pllase, per-
feccidnese, enriquézcase; pero no trueque todo 6 parte
de su caudal antiguo por ofro nuevo traido de afuera;
haga en lo posible propio lo que se vea precisada 4 to-
mar de lo ajeno; conserve, como las persouas, la fiso-
nomia y aun el espirifu de familia; y al modo que en
las mas de estas retratan y renuevan los hijos las fac-
ciones y aun las calidades intelectuales y morales de

S — — -— - - - —

y la educacion, vease constantemente en el lenguaje
escrito que hay color y formas nacionales ; herencia Jo.
jana de nuestros mayores, de unos 4 otros trasmitida y
con respeto sumo y amor entrafiable conservada, (4.
balmente a alcanzar este {in de conservar la variedaq
de idiomas, juntamente con la comnnidad de ideag, vy
encaminado el medio propuesto en este imperfecto 1os.
quejo, del cual mano mas habil, tomandose el tiempo
necesario, podria sacar un cuadro acabado donde A~
reciese probado y patente lo que aquisolo estd indieadg
y queda confuso,

Hay empero una objecion de grande fuerza, no solp
contra la idea de apelar al estudio de las lenguas ex-
tranas como un medio entre otros varios de acertar eon
los modos de puriticar la propia, sino contra todo in-
tento de limpiar, acrigolar y fijar un idioma; lo cual eg
en sentir de quienes asi opman, trabajo ocioso con deg.

erdicio de! fiempo que en ¢l se invierte. Para declarar
0s pensamientos esta la palabra (segun esta opinion);
para recoger las palabras esta la pluma; con que ex-
prese un autor lo que piensa basta, y la belleza mismg
de las formas nace de la ya acertada expresion de log
conceptos con la cual atinan gin guia ni preceptos los
buenos ingenios ; siendo sabido que todas las reglas he-
chas y dictadas lo han sido ¢ posteriori sacindolas de |y
practica de los autores primitivos. Conformandose con
tal parecer, estan de mas el arte poética, la retorica y
aun la gramatica, asi como todo precepto en materia de
arte, y deben servir de unica guia a los escritores el
instinfo y la rutina hija de la lectura,

Cuestion inmensa y gravisima es esfa, seriores, y no
para tratada de priesa y de una manera superficial : ra-
zon bastante & disculpar que vaya aqui apuntada, v no
resuelta, ni examinada siquiera; debiéndose con todo
no ocultar que esta por la negativa de la doetrina que
acaba de exponer en breves palabras quien esto habla,
y que debe estarlo el Cuerpo de que es miembro, pues
su creacion, su existencia toda y su vida actual son una
protesta contra los que se resisten & reconocer autori-
dad alguna, aun la mas moderada, aun la mas ilustra-
da, aun la mas detenida en la comunmente llamada re-
publica literaria, la cual, faltando en ella toda autori-
dad, no seria ya ni republica, sino turba confusa v
allegadiza, falta absolutamente de cualesquiera reglas 6
leyes.

Hay, sobre las consideraciones antes aqui expuestas
v fuera de ellas, una cosa que, mas que objecion & la
doctrina que acabais de oir, es peligro, y peligro no le-
ve, el cual amenaza a la por otro lado serena region de
la literatura. Este mal inminente es la invasion de la
demoeracia en su terreno. Cuando de ella hablo, libreme
Dios, como libre estoy hasta ahora, y como delo estarlo,
yendo en este punto acordes mi obligacion, mi inten-
cion presente y mi deseo de dar entrada en este recinto
4 cuestion alguna politica de las que hoy suscitan, avi-
van, acaloran y exacerban las pasiones, rompen amis-
tades, engendran odios nuevos, enconan los antiguos,
nos acomparnan a todo lugar, se mezelan, aun cuando
tal no se quiera, en toda conversaciony hasta en el sacra-
do del retiro doméstico penetran, donde suelen turbar
la diilee paz de la familia.

La democracia, 4 cuya invasion alude la frase que
acabais de oir, es puratlente la literaria; esla entrada,
v a la postre, como consecuencia forzosa de ella, la do-
minacion del vulgo en el campo de las letras y artes; del
vulgo totalmente indocto, pues no merece menos dura
calificacion su corto saber; vulgo que, en algun modo,
invirtiendo el ¢rden seguido en la ensenanza, antes de
leer escribe ; vulgo gue no niega la verdad de ciertas
reglas porque ni sospecha que exigten, y euya irrup-
cion, pisando, allanando y aniquilando todo lo bello,
todo lo artistico, de seguro si tuviere efecto y llegare a
convertirse en el firme establecimiento y preponderan-
cia del invasor, traera el mundo a una situacion, si 1o
igual, parecida a la barbarie. *

A este mal previsto, ya le abulte 6 no, en cuanto a su
magnitud 6 en cuanto a su proximidad, una imagina-
cion medrosa, solo puede haber un remedio que sera ya
preventivo, ya curativo, y que tambien obrara a un
wismo tiempo de ambos modos.

Es.e remedio es el estudio v los frutos que de si dan
la ilustracion difundida, la lingiiistica bien cultivada,
la tedrica de varias lenguas y de cada cual de ellas en
particular perfectamente conocida, y la reduaccion &
practica de los preceptos en producciones elegantesy cor-
rectas. Como en politica se ligan los pocos y alguna vez
triunfan de la muchedumbre, asi en literatura los Aris-
toi, Optimates 0 mejores, deben concertarse, trabsjar
unidos y resistir al agresor por todo linaje de medios,
con la seguridad de que en tales lides no corre peligro
el bien publico; no siendo posible que de la victoria de
la eiencia sobre la ignorancia 6 de la superioridad inte-
lectual sobre la mediania y lo & esta inferior, resulten
danos, ni aun siquiera los mas leves. "1 )

Arrogancia seria, sin embargo, prometerse la victoria
en una contienda en la cual, como en todas, si vale mu-
cho el saber dirigir la campafa, es por otra parte la
fuerza numérica extremada. y casi irresistiblemente po-
derosa. Bien serd con todo resistir; y si no engana la
pasion 4 quien asi se explica, obligacion es de fodo aman-
te de la buena literatura, y lo es particularmente de
esta real Academia, tomar parte en la resistencia, y to-
marla muy activa, rocediendo conardor 'y susteutu_nt%ﬂ
la causa justa con fenaz perseverancia. Si esto no bass
tare, al lamentar la desdicha del vencimiento quedara
el consuelo de haber hecho todo lo posible y todo lo de-
bido para alcanzar victoria, disputando con valor y 1€

los padres, particularidad & que contribuyen la virtud | son el campo.



DEL CORREO DE ULTRAMAR.
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Al coneluir, senores, mi trabajo con este consejo, no
me oculta (fuerza es repetirlo para lerminar tan can-
sado discurso) que merece el consejero ser tachado de
dar sobrada importancia a un punto que, aun cuando
alguna tenga, solo puede tenerla muy corta. Acaso, y
sin) acaso, son excesivos el terror que manifiesta consi-
derando posible el triunfo de sus contrarios, y el dolor
gue siente cuan}lﬂ supone su causa perdida. Tal vez le
domina una pasion, la del amor & su lengua patria; pa-
sion que, como todas, abulta, realza y rodea de una
aureola luminosa al objeto amado ; anubla la vista para
ueno perciba defectos ; lleva & cerrar voluntariamente
Jos ojos cuando recela que descubran manchas ; suena

rfeceiones, siente celos, ve donde quiera peligros, y
considera la pérdida de lo que es para €l lo primero en
este mundo como la calamidad mas espantosa. Que esto

uede ser, ¥ aun que algo hay de ello en todo el con-
testo de este discurso, mal podria negarse.

Y con todo eso, solicitando de nuevo vuestra indul-
gencia, y teniendo la osadia de creer merecerla, y la no
menos atrevida esperanza de lograr su pretension, dird

~que no debe parecer extrano, en el seno de este cuerpo
v delante del tlustrado auditorio que nos rodea y honra,

. tro poder los medios necesarios para hacerlas cristalizar, sa.

que el 1-1'15_‘16 aneiano, de cuyos 'LI‘EL]J.':].](;E{‘}E ﬂﬁi_‘ue:rz{}s , 8=
mejantes a las llamaradas de una luz proxima a apagar-
ge, estais siendo testigos, al prever danos a los objetos
3% su amor y culto, muestre el cardcter que toma una
asion en los ultimos y muy avanzados anos de la vida,
c¢uando lo intenso suple a lo ardiente del sentir, y que
¢on la ternura comun a la ninez y a la vejez, que por
ser hija en awmbas de la debilidad fisica y mental, se
_apodera del espiritu y le domina teniendo y divisando
cercano el acabatmiento del bello 1dioma de Garcilaso y
Granada, de Leon y Cervantes, de Mariana y Siguenza ;
~eonmovido y tomando el tono y forma de plegaria, una
~yez mas repita la ya en tantas ocasiones repetida ex-
clamacion: ;Dii, melioral...

Boletin cientifico
Y DE CONOCGIMIENTOS DIVERSOS.

. (Qué es el diamante? — ;Qué viene & ser un pequefio {rozo |

de carbon? — Metamorfosis de los gaijarros én piedras
preciosas. — Cristalizacion. — Produceion artificial de los
corindones, rubies, ete. — Criadero del diamante. — Prin-
cipales minas, — Los mayores diamanies conoeidos.— Tra-
bajo del diamante. — Talleria imperial de Paris y su des-
cripeion. — lmmportancia de la nueva industria.

De cnantas piedras preciosas se conocen, el diamaunte es la
gue mas airae seguramente la atencion asi por su belleza
¢omo por su valor, no habiendo nadie que no se haya sor-
prendido al admirar su extraordinario brillo, n1 nadie que no
~ haya visto con cierlo placer jugar la luz en el mineral de fa-
ceta en facela y difundirse por fuera en garba centelleante
8¢ han hecho sobre él todos los sueios posibles, se han for-
jado quimeras, y hasta la leyenda se ha mezclado en ello,
alribuyéndole un origen aparle, misterioso y casi oculto.

Y sin embargo de eslo, ¢ qgue es el dismmante sino un pobre
lrocito de carbon erdinario? ;Qué ilusion y qué desencanio
para los admiradores de este pedazo de pledra resplande-
cienle! £l idolo cae de su pedestal : es de maleria comun co-
mo todo lo que le circunda. jGran leccion que da la nalura-
leza & la humanidad!

Si seé toma carbon y se hace cristalizar, obtiénese el dia-
maute,

Sl e coge un diamante y se destruye el equilibrio molecu-
- ler que le manliene cristahzado, ya no se tiene mas que un
carbon.

La sustancia que forma el diamante 2s la que conshiuye el
carbon (voz fomada aqui en la acepecion de earbono puro);
todo lo que compone el carbon se halla integralmente en el
diamante. La diferencia cousiste en la disposicion particular
de las moléculas de la sustaucia, pues sl se las arregla de un
modo conveniente, el resullade sera carbon O diamante, se-
gun el agrupamiento molecular.

Lo que acabamos de decir de tan precioso mineral se aplica
ti.una multitud de otras suslancias. No es, pues, un hecho
aislado, sino un fenémeno general que & cada ipstante nos

Presenta el estudio de las ciencias naturales,

- Sise quieren algunos ejemplos tomados 4 la ventura, helos
afui,

En los mas de los caminos se encuentran guijarros gruesos,
unos redondos y olros cortantes : esto €s lo que se llama si-
lice, piedra conocida destodos. A orillas del mar, en medio de
108 arenales, se ven otros guijarros redondeados y negros,
qué los banistas y los (uristes los conocen con el nombre de
(6jos 6 marrillos. Nadie ignora tampoco lo que es la pedra de
thispa. Pues bien ; silice, morrillo y piedra de chispa, todos
¢slos guwijarros no son mas que esa piedra preclosa tau clara
Y pura que los joyeros denowinan cristal de rocd, ﬂ iguales a

amalista, agala, calcedonia, cornalina, o6nice, opalo, jas-
Pes, etc.; miswma suslancia, mwiswma composicion, sin mas dife-
PENCia, — y la hay por cierlo para la vista, — yue la conles-
Wra particular de las moléculas, la cristalizacion de la sus-
lancia,

Una comparacion mas al alcance de todos evidenciard aun
WeJor este hecho.

I0mese azacar blanca ordinaria de pilon, y péngase al lado
f2Ucar cande : jamas se dira gue es la misiia sustancla, & pe-

L de que hay ideulidad complela entre ambas, y dé que 1o
8¢ hallarg en la una nada que no se encuentra tawbien en la
0ra, Sin embargo, el aspecto es en un todo diferente, y na-
die confundira fas dos muesiras. En este caso, cowo en el
dllerior, ¢sa trasformacion radical en la apariencia de la ma-
leria consiste exclusivamente en la cristalizacion. El azacar
‘alde es azicar cowuu crislalizada,

Sin insistir mas en esto, ahora se comprendera que mu;‘hlas
Sustancias de ue no hacemos caso diariumente no se ade~ |
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»encian de las mas exquisitas piedras preciosas sino por la
disposicion distinta de las moléenlas: y i luviésemos en nues-

briamos trasformarlas de guijarros comunes en piedras de
una hermosura exeepcional.

&¥s posible, pues, operar artificialmente esta trasforma-
clon? Varias investigaciones se han hecho con este objeto.

Los seilores Ebelmen, Senarmont y Gaugain han logrado por
medio de ingeniosas operaciones cristalizar ciertos minerales
¥y producir corindones, rubies, etec. Pero hasta ahora han
fracasado cuantas tentativas se han probado para modificar
la estructura del carbon y cristalizarle ; no habiéndose aun
producido, segun se ha dicho sin razon, verdadero diamante,
carburo puro cristalizado. Es facil, por el contrario, destruir

la eristalizacion del mineral y hacerle pasar al estado de sim-
ple carbon.

Para eslo hasta, segun lo ha indicado el distinguido qui-
mico franceés M. Jacquemin, colocar el diamante entre los dos
conos de una poderosa pila de Bunsen, volviéndose al punto
incandescenle y despidiendo una luz tan viva que la vista no
puede soportar su brillo. Si se le phserva al través de un vi-
drio ennegrecido, échase de ver que se infla y se divide en
muchos fragmentos; y ya frio, puede comprobarse que ha
mudado completamente de aspecto, poniéndose mas volumi-

noso, de un color gris metalico, friable y parecido por todos |

sus puntos al cok ordinario.

El diamanle viene principalmente del Brasil y de la India.
En América se encuentra en los terrenos de aluvion proce-
dentes de la destruccion de rocas ferruginosas que pertene-

cen & la formacion de los esquistos arcillozos. En los reinos
de Visapor y Delean y en los valles del Pennar y Krichna
(Indostan) se halla en una especie de gres. El precioso mine-
ral de que hablamos esla diseminado en corla cantidad por
estos depodsitos y 4 menudo rodeado de una pelicula térrea
bastanle adherente gue impide reconocerle antes del lavado
conl gran agua, separaudo asi los guijarros gruesos para bus-
carlo en el residuo.

Los mayores y mas celebrados de los diamanies conocidos
son los siguientes: el de Agra, que pesa 475 quilates; el del
rayé de Matan en Borneo, 300; el del antigno emperador del
Mogol, 279; el del emperador de Rusia, 193; el del empera-

dor de Austria, 139; y el Regente de Francia, llamado asi
por haberse comprado durante la regencia del duque de Or-
leans en dos millones y medio de francos, pero vale mas del
doble : su peso era de 410 quilates en brulo, y el trabajo de
su falla durd dos ahos. Todos estos diamantesd proceden de la
Iadia.

Apenas hay algunos afios que los diamantes brutos que ve-
nian & Europa de este pais 6 del Brasil por la via de Ingla-
terra, iban todos & Holanda para tallarse alli, teaiendo Ams-
terdan el monopolio de la talla de las piedras preciosas.

No obslanle esto, ya en diferenles ocasiones se habia in-
ientado quitarle este privilegio y eslablecer una talleria de
diamantes en Paris. Las primeras fentalivas son muy anti-
guas, y sin querernos remontar a los ensayos de Luis de Ber-
cuem en el siglo XIli, ni & los de sus sucesores del XVI, se-
halaremos inmedialawente los muchos esfuerzos de Mazarin
por dotar a la Fraucia de una indusiria yaimportantisima en
aquella época, prodigando estimulos y premios & algunos la-
pidarios de Holauda y dandoles & tallar los doce bellos dia-
manles de la corona conocidos con el nombre de los Doce
Mazarmes. Su prolecelon fué tan elicaz, que & poco conlaba
Paris con unos cien artifices diamantistas; pero 4 la muerte
de dicho miuistro desaparecieron todos como por encanto.

En el reinado de Luis XV hizo Calonne una nueva prue-
ba : mando venir de Amsterdan & un conlramaesire y le esta-
bleci6é en el arrabal de San Antonio cou velile y cineo ope-
rarios, los cuales desaparecieron en breve €omo sus auteceso-
res, y desde entonces la Holanda quedé en posesion de su
rico privilegio.

kn una época, sin embargo, como la presente, en que to-
do progresa y.suele salir Lien,. en que caen las trabas, y en
gque cusnlo lLiene razou de exislir encuentra proteccion y es-
{imulo, era el caso de hacer uoa tllima tentativa.

Un distinguido industrial parisiense, M. Bernard, ha vuelto
4 emprender con teson y ardor la obra que no habia surlido
ofeclo en tiempos no tan bonancibles : acudio & la misma
ciudad de Awmsterdan en busca de diamantistas, fundd una
talleria en Paris y solicilo la soberana proleccion, que le fue
concedida

En este nuevo establecimiento compuesto de un solo taller
vasto y espaciuso, y uuu&_[ruidu tan Ei!.l‘lpl{: como elegaute-
mente, es curioso estudiar los procedimientos ewpleados para
trasformar un dismante bruto en uny pledra brillante y her-

mosa. Si nos lo permitiesen los estrechos limites en que debe- 4

os euncerrarnos en un ariiculo de esta naturaleza, harlamos
una descripeion detallada de las dilerentes modilicaciones
que experimenta el diamante desde su Lllﬂguda del punlo de
produceion hasta entregarlo al comerclo; pero uo pudemos
resistir al deseo de presentar a los lectores del CORREO DE
UrLtRAMAR algunas parlicularidades que puedan ag{:auaﬂei

En la talleria nunperial de Paris pueden lomarse & manos
llenas los diamantes en bruto por ser lan comunes en ella
como los pequenos guijarros en las carreteras, y 108 hi'._l-."].? de
todos colores, blancos, verdes, amarillos, negros, ete. Tienen
bastante bien la apariencia de las Luﬁdn:u@lms. u'aslumeul-gs
que se cogen eu las playas dul'umr en medio de las conchi-
Las, caracolillos y esirellas maritimas. Los mas son blancos 6
solamente tefiidos en su superficie de un color verdoso o
amarillento que aesaparece con la talla. Son ]'.l'I'-E;J:L'-llﬂlll]Eule
redondeados y presentan la forma de un c¢ubo deiurmaduqé
tambien la de oclacdros 6 dodecaedros romboldales modili-
cados. Al tocarlos ocurre la idea de ¢omo es posible que esos
pequeios guijurros inlormes llegan & adquinir en wanos de
diamantisla tanto precio, 1

Sabido es que el diamante €s el mas duro de_ todos los cuer-
pos ¢ouocidos, y por lo tanlo no puede pulimentarse sino

con polvos de olro diamante; y gungue se haya pretendido |

S

que el boro es aun mas duro gue el carbono cristalizado,
hasta ahora se ha usado sin éxito alguno en la fibrica que
10S Ocupa, por cuya razon sus operarios recogen con el ma-
yor esmero los polvos que ellos producen y que ulilizan para
tallar el diamante,

En esta operacion, — necesaric es decirlo, — depende la
excelencia del trabajo vnicamente del ariilice, quien debe
guiarle, dirigirle en todo y conducirle & su tltimo grado de
perfeccion: lo cunal esplica la dificullad de encontrar buenos
operarios diamantistas, que en definitiva son verdaderos ar-
tistag, enya habilidad se comprende con solo saber que un
diamante, por pequeiio é imperceptible que sea, debe tener,
como los mas gruesos, sesenla y cuatro facetas perfectamente
regulares. Muchas veces un diamante en bruto no es mas
grueso que una cabeza de alliler, y el detalle de estas mara-
villosas perfecciones que el artifice obtiene con la simple vista
no puede apreciarle el comprador sino por medio de un mi-
croscopio.

Latalla suelereducirla mitad del volimen de la piedra pre-
cioga, y todo su mérito consiste en la suma regularidad de las
facetas. Es indispensable que lo que se llama tabla, esto es, la
parte plana que se nota en todos los brillautes, corresponda
exactamente & la parte puntiagnda 6 piramidal, lamada cu-
lata, que termina inferiormente la piedra. Es preciso que el
diamante no sea ni muy delgado ni muy espeso: silo primero,
solo retiene y refleja la luz de un modo imperfecto; y si lo
segundo, la descompone mal, y en amhbos casos da poco
brillo.

La talla en rosa se obtiene como la de en brillante; solamen-
te que la parte inferior del diamante queda plana, y el ni-
mero de facetas se limita & veinte y cuatro,

Iace ya afios que se veia con sentimiento una decadencia
muy marcada en el arte de la talla, y demosirada cada dia
por la diferencia de precio entre los diamanles de talla apti-
gua y los de la moderna. Las piedras recien salidas de los
obradores de Amsterdan estan talladas de una manera tosca
é imperfecta, sin lener el juego ni el brillo que es de desear;
pues sus duefios, seguros de la venla, no temian exagerar
en efecto utilidades cierfas, dejando el trabajo incompleto
para conservar un esceso de peso & espensas del brillo y de
la pureza.

Solo la competencia podia dar al arte su perfeccion primi-
tiva; primer progreso que realizard la fabrica lmperial de Pa-
ris. Hay otro que tiene fambien su imporfancia, y es la supre-
sion de gestos y dilaciones indtiles, por cuanto en adelanle @l
diamante bruto, que llega directamente del Brasil & Paris, seré
fallado y vendido aquimismo. Por ultimo, la talla de piedras
preciosas ocupa en Amsterdan mas de 3,000 operarios, cuya
mano de obra les vale 3.800,000 fraucos; para 40 lapidarios
que cuenta esta ciudad, se caleula que mas de 10,000 indivi-
duos viven en ella de este comercio, y trafican anualmente
por una cantidad de 100 millones de francos en diamantes.
Es, pues, evidente que la importacion de una indusiria tan
considerable va & ser para la Francia un verdadero manantial
de riquezas.

Fiesta de Ia Seciedad federal de los
: oficiales suizos.

En los dias 7, 8 v 9 de setiembre ultimo se ha cele-
brado una fiesta suiza en Lugano, capital del canton
del Tesino, la cual tiene lugay por turno cada ano en la
capital de uno de los veinte y dos cantones, y se llama
fiesta de la Sociedad fedeval de los oficiales. Esta vez le
habia tocado al canton del Tesino, italiano por su len-
gua como es sabido, y separado de lo restanie de la
Suiza por la cordillera del San Getardo. La entrega de
la bandera debia ser hecha por la seecion de Ginebra,
que la guardaba desde la Ultima fiesta celebrada en su
canton. Con este motivo la delegacion ginebrina, a cuya
cabeza marchaba el general Dufour, ha recogido la ex-
presion de la mas viva simpatia en el largo camino que
ha debido recorrer. El honorable general, muy querido
de todos en su canton y en toda la Suiza, ha excitado
tal entusiasmo, que & las tres de la madrugada las po-
blaciones de los Altos Alpes velaban aun para esperar y
saludar al cortejo. Hombre sin tacha en su vida priva-
da, oficial cuyos vastos conocimientos han obtenido
desde hace tiewpo el respeto de todos; jefe amado de to-
do el ejército, y ciudadano experimentado y contra el
cual nadie ha elevado su voz en el suelo patrio, el ge-
neral Dufour, 4 quien ya el Tesino habia saludado co-
mo ciudadano unanimemente elegido, ha recogido en
esta ocasion las mas hermosas y dulces recompensas de
una carrera envidiable. En nuestro dibujo damos su re-
trato trazado con toda exactitud por M. A. Champod,
teniente en el ejército suizo. 3. M.

Inaunguracion
DEL FERRO-CARRIL DE BARCELONA A ZARAGOZA.

Ultimamente se ha inaugurado en Espalia una via
férrea de grande importancia, la de Barcelona 4 Zara-
goza, que cuenta 365 Kilometros de largo y atraviesa
en su mayor parte los paises mas escabrosos de Catalu-
na. Los trabajos que han debido hacerse para abrir esta
linea han sido Immensos; hay sitios en que las zanpjas
tienen 30 y 40 metros de elevacion, tanto en la tierra
comwo en la pena viva. El movimiento de tierra y de
roca pusa de 10.000,000 de metros eibicos. La cantidad
de obras de arte es considerable : ‘hay diez y siete tu-
neles, catorce viaductos de grande altura, sobre tcdo el
de Buxadell. que tiene diez y ocho arcos, y trece puente
de hierro, pues ha sido preciso salvar once rios, de ellos
tres de primer érden. La poélvora empleada para tala-
drar las montanas ha costado mas de dos miliones de
francos.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA.

La concesion de
esta linea se hizo el
6 de julio de 1855,
vy quedd completa-
mente terminada el
6 dejulio de 1861.

El rey inaugurd)
solemnemente este
ferro-carril el 16 de
setiembre ultimo, y
Ja linea esta abier-
ta al pablico desde
el 26 del pasado.

Cuando esté con-
cluido el camino de
hierro de Zaragoza
4 Madrid, la linea
de Barcelona vendra
a ser una de las prin-

—

no ofreceria en g
mas que un intergs
de segundo 6rden
sl 10 S uniese § ¢
la cuestion muchg
mas importante de
la ensenanza pabli-
ca. No existe, Anueg.
tro juicio, un méto-
do mejor para ing-
truir al publico que
el de facilitarle que
vea las cosas por sug
propios 0jos. Y estp
no solo se dirige.a]
espectador ordina-
rio, sino al aficiong.
do a observar los fe-
nomenos de la naty-

cipales de Espana. raleza , al hombre
E.R. que quiere aprender

Slempre 'y juzga por

i la practica lo que
valen sus teorias, al

Fiesta economista, que en-

DEL COMICIO AGRi€O- cuentra ahi el asun-

LA DE VIENNE
| Francia ).

El 8 de setiembre
ultimo el pueblo de
Vienne, en el depar-
tamento del Isere,
ha celebrado su fies-
ta de la agricultura
con un esplendor
inusitado, y que me-
rece  seguramente
llamar la atencion,
pues sen dignos de
aplausos estos pri-
meros sintomas de
una  regeneracion
universal. Con efec-
to, la agricultura por
sus futuros progre-
sos estd destinada &
dar un nuevo temple
al corazon del hom-
bre, que se deja ar-
rastrar hoy con una
facilidad de mal
agiiero hacia las es-
peculaciones pura-
mente pecuniarias,
y los pueblos que se
consagran al desar-
rollo de la agricul-
- tura adquieren un
derecho legitimo &
todas las simpatias.

Por lo demas, el
hecho tan sencillo
de presentar enuna
exposicion los pro-
ductos de un cultivo
mejorado, 6 el de
reunir ganados esco-
gidos en un parque,

P L P I,';-.'|-.|- Aa Lo "'.:. | |

fo perpetuo de sus
meditaciones, y por
fin, al {filésofo que
adelantandose a4 los
tiempos, descubre y
pronostica un porve-
nir mejor , porque
para el todas las
obras de la natura-
leza son una revela-
clon permanenteque
nos da a4 conocer &
la vez nuestros de-
beres y nuestro des-
tino.

El pueblo de Vien~
ne se ha mostrado
este ano a la altura
del noble fin que se
ha propuesto : ha
sabido engalanar sn
fiesta. Las guirnal®
das, las colgaduras,
las banderas , las
graderiasmonumen-

ales, las fuentes y
los adornos de toda
especie, nada se ha
perdonado. La ad-
ministracion local se
puso a la cabeza de
la solemnidad, y la
distribucion de coro-
nas, medallas y pri=
mas tuvo efecto en
medio de los aplau-
sos de la muehedum-
bre, y segun las in-
dicaciones de un ju=
rado compuesto de
las celebridades a-
gronémicas de la lo-
calidad.

L. G
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